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'«5-летие Онтября Иллюминация на улицах Москвы 
1, 2 и б —  иллюминация иа площади Свердлова, 
З^иллюминированное здание Дома союзов, 4— 
здание Нарномпочтепя, 5— здание государствен

ного Большого театра.
Снимни С. Ш ингарава, А Нолошииа и Ф Иислоаа



К» »  (456) И  н о я б р я  1 Ш  г. ( 1 М  г о д  п р о л е т а р с к о і  р і м я ю ц м н )

15-летие Октября. На Красной площади

Сж іххс Д. Д*«*бом а С. Ь ш і и  (Соп.фото)



Г о д ы  б о р ь б ы  и  п о б е д

ХРОНИКА РЕВОЛЮЦИИ *)

ТШК. привял 
кого народа.

2 3 — 2 4 . ПІ С'езд советов.

2 5 .  Декрет о выборности 
командного состава флота.

Рада об‘являет независимость 
Украины.

2 6 .  Открытие III Всероссий
ского с'езда советом крестьян
ских депутатов.

Революция в Финляндии.

2 9 . Образование Финлянд
ского временного революцион
ного правительства.

Приказ об эвакуации русских 
войск из Персии.

3 1 . Оренбург занят револю
ционными войсками.

декларацию прав трудящихся и эксилоатирув-

Россия об‘явлена Федератив
ной Республикой Советов.

1 7 . Сибирский С'езд советов 
высказывается за вооруженную 
поддержку советской власти.

1 8 . Открытие в Петрограде 
Учредительного собрания и 
разгон его.

1 9 . В Петрограде эсеров
ская демонстрация за Учреди
тельное собрание.

20 .  Опубликован декрет о 
роспуске Учредительного со
брания.

Р и с у н к и  Бориса Ефимова

1 9 1 8  г о д
Я н в а р ь

3 .  Учреждение первого Ревтрибунала.
4 . Покушение на Ленина в Петрограде.

1 5 . Разрыв дипломатических отпошений с Румынией, 
задерживающей уходящие с фронта полки и отбирающей у них •  
оружие и обозы. -

16 . Формирование Красной армии ва Западном фронте

Ф е в р а л ь .

1 ■ В Киеве восстание против Рады. Бегство Рады из 
Киева.

3 . Декрет СНК об организации Красной армии на добро
вольных началах.

4 .  Контрреволюционное выступление польских полков в 
Минской, Витебской и Могилевской губ.

Белогвардейцы подавили революционное восстание в Киеве.
Занятие Лубен, Путивля, Конотопа и Бахмача советскими 

отрядами.

5 . Опубликован декрет Совнаркома РСФСР об отделении 
церкви от государства.

6.  Украинская центральная рада подписала сепаратный 
мир с Германией.

Т. Декрет о национализаций торгового флота.

8.  Взятие Киева революционными войсками Муравьева.
Авнулировавы царские займы.
Введен новый стиль.

1 1 .  Советские войска заняли Таганрог, ст. Лихую, Зверево 
и Сулин и разбили каледннцев под ст. Каменской. Каледин 
застрелился.

1 3 . Постановление Совнаркома об организации революцион
ной обороны против венцев.

20 .  Ликвидация корниловских организаций в Петрограде.

•) Прадоммм*. Си. .Or*»«*“ ГѴ SI >* 1932 r.

2 1 . Занятие Минска, Орши и Режицы немцами.
2 3 . Декрет об обязательности военной службы в Краевой 

армии.
2 4 .  Немецкие войска заняли Псков.
Занятие советскими войсками Ростова на-Дону.
2 5 .  Немецкие войска заняли Ревель и Борисов.

2 7 . Совнарком РСФСР решает принять германские условия 
мира.

М а р т .

3 . Подписание Брест-Литовского мирного договора.
4 .  Приказ Совнаркома о прекращении военных действии
6 —  8 , VII с‘езд партии. Погтановлевия: 1) о заключенном 

мире, 2) об утверждении подписанного в Брест-Литовске мир
ного договора, 3) о пересмотре программы и названия партии 
(переименование РСДРП(б) ь РК1І(б), избрание комиссии 
для выработки программы).

7 . Начало эвакуации Петрограда.
8 . На Дальнем Востоке образовано белогвардеііч;ч.> 

нравителютво.
9. Английская, итальянская и французская миссии пойма

ют Советскую Россию.



10 .  Президент САСШ  Вильсон посылает приветственную 
телеграмму С ‘ѳзду советов.

11* Переезд Совнаркома в Москву.
1 3 - 1 6 .  IV Чрезвычайный всероссийский с'езд советов в 

Москве ратифицирует Брест-Литовский мирный договор.

15. Занятие Екатеринодара советскими войсками.
Турки заняли Трапезунд, австрийцы—Одессу.
Выход левых эсеров из состава советского правительства.

1 6 . Немцы заняли Киев.

А п р е л ь .

3 .  Опубликоваи декрет об организации Красного флота.
5 і Во Владивостоке высадился японский и английский 

десант.
6.  Заключение мира между Германией и буржуазиьш 

правите л і.ством Фи и ля иди и.
Немцы заняли Харьков.
1 0 .  Вооруженное выступление аі архистон в Москве.

1 5 . Корнилов заплл Екатѳринодар.
Ог'езд первого советского полпреда в Германию.
20 .  Немцы оккупируют Крым.
23. Национализация советской властью внешней торгонли.
25. Советское правительство обращается к Японии, Англин, 

Франции и Америке с требованием прекратит), поддержку 
белогвардейцев.

27. Разгон Рады немцами. С ‘езд помещиков избирает ген. 
Скоронадского гетманом Украины.

28. Опубликование 
статьи Ленпиа „Оче
редные задачи совет
ской власти*

М а й .

4 . |>СФСР :& 
ключ: ет перемирие с 
Украинской централь
ной радой.

5. Дутов захва
тил Оренбург.

6. Гайдамаки и 
немцы заняли Ростов 
и Таганрог.

8 . Семенов и Хо
рват захватывают 
часть Забайкальской 
жел. дороги.

14, Форт Ино на берегу Финского залива взорван ппокинут
Красной армией.

16» Опубликован декрет Петроградского совета о вводвнии 
классового пайка.

17. Восстание максималистов и левых эсеров в Самаре.
Восстание правых эсеров в Саратове.
Первый выпуск красных командиров в Москве.
Опубликован декрет Совнаркома о ревтрибуналах.
20 . Доклад Свердлова на заседании ВЦИК о задачах советов 

в деревне и об организации бедноты против деревенской буржуазии.
24, Начало мирных переговоров между РСФСР и Украин

ской центральной радой в Киеве.

25 , Открылся первый Всероссийский с'езд советов народного 
хозяйства.

Приказ о разоружении чехословаков.
Первые столкновения советских войск с чехословаками у 

ст. Марьянково близ Омска.

26, Чехословаки заняли Челябинск и ІІовониколаевск
28 . 06‘явлѳние меньшевиками независимости Грузии
29, Чехословаки захватили Пензу.

3 0 .  Арест командующего Балтийским флотом капитана, ІЦас- 
тного в связи с подготовкой им контрреволюционного переворота.

Москва об'явлена на военном положении.

31, в  ночь на 31 маян Москве раскрыт контрреволюцион
ный заговор, возглавляе
мый „Союзом заіцнты 
родины и свободы“.

Чехословаки заш ш  
Петропавловск и Томск.

И ю н ь .

2 .  В Москве открылся 
I Всероссийский с'езд 
учителей интернациона
листов.

3 .  Организация пра
во псеровского Западно

сибирского комиссариата в Повониколаевске.

4 . Образование буржуазно-националистического правитель
ства Крыма.

6 . Чехословацкий мятеж во Владивостеке.
Нота протеста русского посла в Германии т. Иоффе по поводу 

продвижения немецких войск. \
7 . Чехословаки з&пяли Омск.

8 . Чехословаки заняли Самару. Организация в Самаре 
комитета учредительного собрания.

I 1 ■ ВЦИК приндт декрет об органи:іацип комитетов дере
венской бедноты.

13. Нота протеста советского правительства против учаетяя 
поенных агентов союзников в контрреволюционных выступ
лениях.

1 4 . ВЦЦК принял постановление об исключении меньше
виков и правых эсеров из своего состава.

16. Совнарком принял положение об организации дела народ
ного образования. Потопление Черноморского флота в Но
вороссийске.

19. Восстание правы, 
эсеров в Тамбове.

20 . Убийство Володар
ского правым эсером 
Сергеевым в Петрограде.

Совнарком принял дек
рет о национализации 
иефтяиой промышлен
ности и о реквизиции 
с.-х. орудий и машин.

Контрреволюционные 
выступления в Козлове 
и Екатеринбурге.

2 4 . ЦК партии левых 
эсеров привял решение об 
уйяйствеМирбахаи воору
женном выступлении про
тив советской власти.



27- Высадка английского десанта в  Мурманске.

2 8 .  Совнарком принял декрет о вацнонадиаацнн всей круп
ной промышленности.

Взятие добровольческой а р 
мией станции Великокняже
ской.

Нота Чичерина Локарту с 
протестом против высадки десан
та в Мурманске.

2 9 . Раскрытие монархиче
ского заговора в Костроме.

3 0 .  Провозглашение власти 
буржуазного правительства 
Сибирской областной думы во 
главе с Вологодским.

И ю л ь .

1 • Арест в Москве белогвар
дейских эшелонов, сформиро
ванных иод руководством 
французской миссии.

2. Совнарком принял дек
рет о конфискации имущества 
бывшего царя и его семьи.

4  10 . У Всероссийский с‘езд советов.

5 .  Чехословаки заняли Уфу.
6 . Убийство германского посла Мирбаха левым эсером 

Влюмкиным. Мятеж левых эсеров в Москве.
Белогвардейский мятеж в Ярославле.

7. Белогвардейское восстание в Рыбинске.
8 . Разоружение левых эсеров в Петрограде и др. крупных 

центрах.
Белогвардейское восстание в Муроме.
З ах в ат  Кеми и сѳвѳоной части Мурманской желез

ной дороги англо-фран
цузскими войсками.

Соединение поволж
ской и сибирской групп 
чехословацких войск.

V С'езд советов поста
новил исключить из 
советов левых эсеров, 
солидаризующихся с мя
тежом 6—7 июля.

10 . Принятие совет
ской конституции У С'ез- 
дом советов и закрытие 
С'езда.

1 2 . Мятеж командую
щего краевыми войсками 

на чехословацком фронте Муравьева.
13. Добровольческая армия взяла станцию Тихорецкую.

14 . Требование геркаиского правительства о вводе в Москву 
батальона для охраны посольства.

15. Начало железнодорожной забастовки ва Украине.
16. Расстрел Николая Романова.
Конгресс французской генеральной конфедерации труда при

нял резолюцию, осуждающую интервенцию союзников в России
2 0  •Совнарком принял декрет о .мобилизации нетрудовых 

элементов в тыловое ополчение.

2 1 . Ликвидация Ярославского мятежа. Чехословаки заняли 
Симбирск.

2 2 . Совкарком принял декрет' о борьбе со спекуляцией 
монополизированными продуктами.

23 . Арест меньшевистской конференции в .Москве во главе с 
Лорамовичем.о^ам

советско-финских мирных переговоров в

Меньшевистски эсеровский бакинский совет постанови.  ̂
пригласить английские 
войска в Баку.

Чехословаки заняли 
Екатеринбург.

2 7 . Добровольческая 
армия взяла Армавир.

30 . Убийство левыми 
эсерами германского пос
ла в Киеве Эйхгорна.

3 1 . Англичане заняли 
Онегу.

Совнарком привял об
ращение к рабочим стран 
согласия по поводу 
интервенции союзников 
в России.

А в г у с т .

2 . Совнарком принял 
декрет о привлечении 
рабочих организаций к 
заготовкам хлеба.

Англо-французские войска заняли Архангельск. Образование 
з Архангельске эсеровского верховного управления Северной 
области.

3 . Открытие 
Берлине.

4 .  Совварком принял декреты о закрытии всех буржуазных 
газет и об организации уборочных и заградительных отрядов.

6 . Раскрытие заговора белогвардейцев в Новгороде.
Чехословаки заняли Казань.

7. Эсеровское восстание в Ижевске.

9- Обращение ІІКИД к американскому правительству с пред
ложением мира союзным державам.

1 0 . Арест центрального стачечного комитета железнодорож
ников в Киеве правительством Скоропадского.

14. Решение германского 
правительства приступитькмир- 
ным переговорам с РСФСР.

16  •Поражение чехословаков 
на реке Белой.

Добровольческая армия взя
ла Ёкатеринодар.

1 7 . Аннексия Турцией Кар
са, Батума и Ардагана.

19. Совварком принял дек
рет об соединении всех воору
женных сил Республики:

2 3  • Установление классового 
пайка в Москве.

24 . Опубликовав декрет Сов
наркома об отмене частной 
собствѳнност на недвижимость
и  г о п л і г а х .

2 6 .  Советские войска оставили Читу.
2 7 .  Совнарком принял декрет об-учете н распределении 

материй.

Продолжение в следующем номере



О К Н О  В М И Р

ни и * л о  зн а ч е н и е  гол од н ого  
п о х о д а  и н а п р я г а л о  в с е  у с и 
л и я  д л я  борьбы  с р абоч и м и . 
П ом имо р е гу л я р н ы х  пеш их 
к о н н ы х  и м о то р и зо в а н н ы х  п о 
л и ц е й ск и х  ч а с т е й , бы л и  м оби
л и з о в а н ы  с п е ц и а л ь н ы е  (в о л о н 
те р ск и е )  п а р т и з а н с к и е  отряды - 
Б у р ж у а з н а я  п е ч а т ь  п е ч а т а л а  
п о гром н ы е п ер е д о в ы е , п р и з ы 
в а я  к р а с п р а в е с  б езр аб о тн ы м и  
■ к  з а п р е т у  д е м о н с тр а ц и й . 
В р а з л и ч н ы х  р а й о в а х  ан гл н й -

кол о  П аган и н и , объездивш его 
о к о н ц ер тн ы м и  т у р н е  всю  
Е в р о п у . Он у м ер  в 1840 го д у  
в Н ицце. Н еу то м и м о м у  п у 
т е ш е с т в е н н и к у , зн а м е н и то м у  
с к р и п а ч у  п р и ш л о сь  с о в ер 
ш и ть  в е к о е  п у т е ш е с т в и е  и 
п осл е  см ер ти : его  о с т а в к н
п е р е в о з и л и с ь  с м е с т а  н а  м е ^  
ст о , п о к а  он ие б ы л  о к о н ч а 
т е л ь н о  п огр еб ен  а П арм е 
(И тал и я ).

Н а  с н и м к е :  к а р т и н а  Г а т- 
ти  (1804 г .), и зо б р аж аю щ ая  
к о н ц е р т  м о л о д о го  П аган ж ии.

Сэр Мосли дей ствует . У в а с  
у ж е  сооб щ ал ось  о в о зн и к н о 
в ен и и  а н г л и й с к о й  ф аш и стской  
п а р т и и , л и д ер о м  кото р о й  в е 

ской сто л и ц ы  п р о и зо ш л а  с т о л 
кн о вен и я  б езр аб о тн ы х  с  п ол и 
цией . Во ирем я д ем о н с тр ац и и  
100 000 б езр аб о тн ы х  в Г а й д - 
п ар к е  полиции н а п а л а  н а  д е 
м о н ст р ан т о в . Д в а д ц а т ь  р а б о 
чи х  бы ло  р ан е н о . П олиция п ро 
и з в е л а  м н о го ч и сл ен н ы е  а р е 
с т ы .

Н а  с н и м к а х :  в в е р х у  —
о тр я д  б езр аб о тн ы х  ж енщ ин , 
у ч а с т н и ц  го л о д н о го  п ох о д а  
н а  Л он дон ; впж зу—о тр я д  к о н 
н ой  п ол и ц и и  н а  одн ой  ие 
у л и ц  Л о н д о н а .

В надежде иа иаиое „процве
тание*. П ока под  б ар а б ан н ы й  
гр о х о т  р е к л а м ы  и д е м а го ги и  
в е л а с ь  п р ед в ы б о р н ая  к а м п а 
н и я  в С о ед и н ен н ы х  Ш татах , 
различного рода дельцы ж 
предпринимателя, учитывал 
последствия выборов, делали 
овон выводы. Надеясь на то, 
что пройдет кандидат дама* 
краткчеокой партии Руавельт.

л я е т с я  сэр  О сн л л ь д  М ослн. Но
в а я  ф а ш в с т с к а я  п ар т и я  у ж е  
и м ее т  с в о е  в в а м я , н а  котором  
и зоб раж ен  д и к то р ск и й  е н а к — 
си м в о л  в л а с т и  д р ев н е-р и м ск и х  
м а ги с т р а т о в .

Б орьба эа  жизнь узнииов
Сиоттоборо. В о к т я б р е  в ер х о в 
н ы й  с у д  С о ед и н ен н ы х  Ш татов  
отл о ж н л  и сп о л н ен и е  см е р т н о 
го п р и г о в о р а , в ы н есен н о го  
сам и  н егр и тя н ск и м  ю н ош ак- 
А м е р я к а н с к а я  се к ц и и  М 0 0 Р  
даат сл ед у ю щ ее  об*яожаяяа

обещ авш ий  о т м е н я т ь  с у х о !  з а 
кон , н ь ю -н о р к ск я й  сою8 с о д е р 
ж а т е л е й  н р есторан ов  а а я а в а л  
в  Г е р м ави и  по те л е гр а ф у  
о гр о м н ы е к о л и ч е с т в а  п и в а . 
З а к а з  д о л ж ен  б ы ть  д о с т а в л е н  
в Н ью -Й орк н ем е д л ен н о  п о сл е  
п о б е д ы  д ем о к р а ти ч е с к о й  п ар 
т и и .

И а  с н и м к  е: т е л егр аф н ы й  
з а к а з  н ы о-и оркски х  о т е л е в л а -  
д е л ь ц е в .

зт о м у  п о ст ан о в л ен и ю  В ерхов-
ного  о у д а . „В ерховн ы й  с у д  
б о я т ся  п р и в е с ти  в и сп о л н ен и е  
э т о т  п р и го в о р , т а к  к а к  это  
м о ж ет о к а з а т ь  ск в е р н о е  д е й 
с т в и е  н а  и сх о д  п р е зи д е н тс к и х  
вы б о р о в . Т о л ь к о  м асс о во е  
д в и ж е н и е  м ож ет с п а с т и  уен п - 
ков  С коттсб оро . Б о р ь б а  за  
освобож ден и е у зи яж о а  С ж отт-

В ноч ь  н а  9-е н оября в н е з а п н о  с к о н ч а л а с ь  Надежда Сер
геевна А ллилуева. Т о в . А л л и л у е в а  р о д и л а с ь  я  1*01 г о д у , в 
се м ь е  рабоч его , стар о го  б о л ь ш ев и к а -п о д п о л ь щ и и а . В 1918 г о д у  
она в с т у п а е т  в р яд ы  ВКШ б). В 1919 го д у  Н. С. р а б о т а е т  в с е 
к р е т а р и а т е  Л е в и н а , гд е  ей  п о р у ч а е т с я  с а м а я  о т в е т с т в е в в а и  
с е к р е т н а я  р аб о т а . В л ад и м и р  И л ьи ч  в ы со ко  ц е в и л  эн ерги ю , 
и с п о л н и т е л ь н о с т ь  н б езгр ан и ч н у ю  п р е д а н н о с т ь  д е л у  тов . 
А л л и л у е в о й . В п ери од  гр аж д а н ск о й  войны * т о в . А л л и л у е в а  
р аб о т а е т  н а  ц ар в ц ы н ск о м  ф ронте . По о к о н ч ан и и  гр аж д а н ск о й  
в о й н ы  он а р а б о т а е т  в ж у р н а л е  „Р ев о л ю ц и я  н К у л ь т у р а “ при 
.П р а в д е “ , в сей  св о ей  р аботой  я в л я я  ж и вой  при м ер  б ев в ав ет- 
нс2  п р ед ан н о ст и  и д еям  к о м м у н и зм а , н с к л ю ч к те л ь и о й  ск р о м 
ности н п р е д а н н о с т н  д е л у . О т т у д а  то в . А л л и л у е в а  б ы л а  
о т к о м а н д и р о в а н а  п а р т и е й  н а  у ч е б у  в П ром ы ш ленную  а к а д е 
мию , г д е  о н а  в т е ч е н и е  р я д а  л е т  я в л я е т с я  бѳосм енны м  ч л е 
ном  Бю ро ф а к у л ь т е т с к о й  я ч е й к и , л у ч ш ей  у д а р н и ц е й  в б о р ьб е  
s a  о в л а д е н и е  те х н и к о й  и п р ек р асн ы м  о т з ы в ч и в ы м  то в ар и щ ем . 
1 д ек аб р я  с. г . т о в . А л л и л у е в а  д о л ж и а  б ы л а  за к о н ч и т ь  В се 
сою зн ую  П ром ы ш ленную  а к ад ем и ю  и М е н д ел е ев ск и й  и н с т и 
т у т  и с к у с с т в е н н о го  в о л о к н а . В л в ц е  т о в . А л л и л у е в о й  п ар 
ти я  п о т е р я л а  а к т н в в о гъ  н п р ед ан н о го  ч л е н а  п ар т и и , ч у т к о го  
я о т з ы в ч и в о г о  тов ар и щ а. В „П равде*4 от  10/ХІ пом ещ ено  п в сьм о , 
п о д п и с а н н о е  т о в ар и щ ам и : Е к а т е р и н о й  В орош и ловой , П о л ян ой  
Ж ем ч у ж и н о й . З и н аи д о й  О р д ж о н и к и д зе , Дорой Х а з а н . М арией  
К а г а н о в и ч , Т а ть я н о й  П осты ш евой , А ш хен М икоян , К . В оро
ш и л овы м , В . М ол отов ы м , С. О р д ж о н и к и д зе , В. К у й б ы ш е вы м , 
М. К а л и н и н ы м , Л . К аган о н и ч ем , П. П осты ш евы м , А. А н д р е е 
в ы м , С. К и ровы м , А М икоян , А. Е н у к н д зе :

„Не с т а л о  д о р о го го , б л и зк о го  н ам  то в а р и щ а , ч е л о в е к а  п р е
кр а сн о й  д у ш и .

От н ас  у ш л а  ещ е м о л о д ая , п о л н а я  с и л  и б еско н еч н о  п р е 
д а н н а я  п ар т и и  и револ ю ц и и  б о л ь ш ев и ч к а .

В ы росш ая в се м ь е  рабо ч его -р ев о л ю ц н о н ер а , он а  с ранней 
м о л о д о сти  с в я з а л а  свою  ж и зн ь  о револ ю ц и о н н о й  работой. 
К ак  в годы  гр аж д а н ск о й  в о й н ы  н а  ф рон те , т а к  я в  годы раз
в ер н у т о й  с о ц и а л и с т и ч е с к о й  ст р о й к и  Н ад еж д а  Сергеевна само
о тв ер ж е н н о  с л у ж и л а  д е л у  п а р т и и . Т р е б о в а т е л ь н а «  ж себе, 
он а в п о сл е д н и е  го д ы  у п о р н о  р а б о т а л а  н ад  собой , ждя в ря
д а х  н аи б о л ее  а к т и в н ы х  в у ч еб е  то в ар и щ ей  в Прэмакадемии.

П ам ять  о Н ад еж д е  С ер геев н е  к а к  о п р е д а в н е й ш е й  б о л ь ш е 
в и ч к е , ж ен е , блнвком  д р у г е  и в ер н о й  п ом ощ нице т о в . С та 
л и н а  б у д ет  в с е г д а  нам  дорога**.

д о л ж н а  б ы ть  у с и л е н а , н о р к ско й  п ол и ц и и . На п ол н - 
й те  н е м е д л ен н о го  н б е е -  цей оком  к а т е р е  бы ли в ы в е з е 

ны  в о к е а н  гр у д ы  р е в о л ь в е 
р о в , к а с т е т о в , к и н ж а л о в  ж 
д р у го го  см ерто н о сн о го  о р у -

о св о б о ж д ен и я  же* 
ю нош ей!“ М ассо

вое д в и ж е н и е  ам ерн кан ок ж х  
т р у д я щ и х с я , п о д д е р ж а н в о е  
т р у д я щ и м и с я  д р у ги х  с т р а н , 
д а л о  свои  р е з у л ь т а т ы . 7-го 
в ояб ря  В ерховн ы й  с у д  САСШ 
отм ен и л  с м ер т н ы й  п ри говор , 
в ы н е с е н н ы й  сем и  н е г р и т я н 
ским  ю нош ам  су д о м  го р о д а  
С коттсб оро .

Н а  с н и м к е ;  д е м о н с т р а 
ц и я  н егр и тя н ск и х  д ет ей  в Нью- 
Й орке, тр еб у ю щ ая  у н и ч т о ж е 
н и я  э л е к т р и ч е с к о го  с т у л а ,  
у за к о н е н н о го  сп особ а  л и н ч е 
в а н и я  н егр о в .

Уничтожение аружин в Нью- жжя, отобранного ва послад- 
Иорхе. Н ед ав н о  вездесущие жеа время у  задержанных
а м е р и к а н с к и е  ф о то р еп о р тер ы  б а я д я т о в  и н а л е т ч и к о в  Весь 
за и е ч а т л е л и  и ск л ю ч и те л ь н у ю  атот „ и н в е н т а р ь "  б ы л  сброш еж  
сцаиу .разоружения* жью- аа борт полицейского катера.

Свввтсинй ооюз и Румыния.
Б у х а р е с т с к а я  г а з е т а  „К увы н - 
тул** сообщ ает что  рум ы н ски й  
м и н и стр  и н о .'т р аи н ы х  д е л  
Т и т у л е с к у  о б р а т и л с я  к п о л ь 
ск о м у  п р а в и т е л ь с т в у  с п р о с ь 
бой н зя ть  на себя  п о ср е д и  я ч е 
ст в о  по п ер е го в о р ам  о за к л ю 
чении п а к т а  н е н а п а д е н и я  с 
СССР. П ол ьское п р а в и т е л ь с т в о  
от этого  п о с р е д в н ч е с т в а  о т к а 
з а л о с ь ,  з а я в и в ,  что  оно п о т е 
р ял о  и сяки й  и н т е р е с  к  п о д п и 
санию  со в ет ск о -р у м ы н ск о го  
и а к т а  н е н а п а д е н и я  и с о х р а н я 
е т  ва собой полную  сво б о д у  
д е й с т в и й  и это м  в о п р о се .

Р у м ы н с к а я  г а в е т а  „Д ими- 
я е а ц а “ со о б щ ает , что  Т и т у л е -  
е к у  за я в и л  п о л ь ск о м у  п р аи и - 
т а л ь с т в у  о св о ем  реш ении 
п р о д о л ж а т ь  н еп о ср е д с тв е н н ы е  
п ер е го в о р ы  о СССР по в о п р о су  
•  а а ж я ю ч ен н я  п а к т а  я  п ро си л  
а д ів н р е м е я я о , в с л у ч а е , е с л и

п р и в ел  к той  ц ел и , к о тер аи  
б ы л а  п ер е д  ним п о с т а в л е н а : 
п робл ем а безр аб о ти ц ы  я м ас
сового  н е д о в о л ь с т в а  „п р о в ер 
кой  н у ж д ае м о сти *  с т а л о  в а ж 
нейш им  вопросом  во в н у т р и 
п о л и т и ч е ск о й  ж и зн и  А нглии . 
П р а в и т е л ь с т в о  п р ек р асн о  по-

Нвиоло Паганини. И сп о л н и 
л о сь  150 л е т  со д н я  р о ж д ен и я  
зн а м е н и т о го  с к р и п а ч а  п е р в о й  
п о л о в и в ц  прош л ого  в е к а  Н н-

ы о  п о н а д о б и тс я , п о д д е р ж к у  
со  сто р о н ы  П ольш и. По д а н 
ны м  г а з е т ы  п о л ь ск о е  п р ав и 
т е л ь с т в о  о т в е т и л о , что  оно 
о б язан о  п р е д с т а в и т ь  п о л ь ск о -  
со в е т с к и й  п а к т  н е н а п а д е н и я  
н а  рати ф и кац и ю  н ы н еш н ей  
сесси и  се й м а , а  т а к  к а к  Р у м ы 
н и я  и м еет свои  особы е п о ж е
л а н и я  н в ч а с т н о с т и  т р е б у е т , 
чтобы  в п а к т  н ен а п а д е н и я  
б ы л а  в к л ю ч е н а  и н т ер п р е тац и и  
п а к т а  К е л л о га , П ольш а не в 
со сто ян и и  бол ьш е в м е ш и в а т ь 
ся  в э т о т  вопрос.

Н а  с н и м к а :  р у м ы н ск и й  
м и н и н д е л  Т и т у л е с к у .

Переговоры ніежду Англией и 
Ирландией. Г л а в а  и р л ан д ск о го  
п р а в и т е л ь с т в а  д е -В а л е р а  п р и 
бы л  и Л он дон  д л я  п е р е го в о 
ров с ан г л и й с к и м  п р а н и т е л ь -  
е тво м  о т н о си т ел ь н о  у р е г у л и -  
роиания к о н ф л и к та , в о зн и к ш е

го м еж ду  А нглией  я  И р л ан д и е й . 
П ереговоры  д е -В а л е р а  не д а л и  
я я к а к я х  о с я з а т е л ь н ы х  р е 
з у л ь т а т о в .

Н а  с н и м к е :  я р л а я д с к я й  
п р е м ь е р -м и н и с т р ъ д е -В а л е р а  и 
Л о н д о н е .

Голодный поход иа Лоидаи. 
Голодный поход бее работных 
проявивд большое впечатле
ние ва ажгдлАежяе властж ж



В  о т р я д е '

Д е р е в е н с к а я  н еб а . Ш таб б р и га д ы . М ел ьн и ков  к 
А л е к с е ю .

М е л ь н и к о в  (к Алексееву).— Команди
ры частей, все здесь?

А л е к с е е  в.— Все. Только нет Савран
ского.

М е л ь н и к о в . —А вызывали его?
А л е к с е е в.—Как жеі
Мельников: Зови командиров. {Входят).
М е л ь н и к о в .  — Конница Мамонтова 

прорвала фронт. Мы можем очутиться в 
тылу у противника. Нужно отступать 
(указывает иа карту) вот за эту реку. 
Взорвать мосты. Конница дальше йтти.не 
может. Там укрепимся и тогда вот на эту 
станцию (показывает на карту) двинем 
бронепоезд. Там сейчас отряд Савранского. 
Да вот он не пришел. Это было самое 
безопасное место, а теперь оно может быть 
самым опасным. Теперь надо иметь ввиду: 
в  связи с прорывом пойдет восставать ку
лак, он уже зашевелился. Надо, чтобы 
разведка на это особое внимание обратила. 
(Алексееву). Поезжай сейчас же сам к 
Савранскому, передай приказ и, главное, 
не допуская никаких митингов,ато ведь он 
еще митинг начнет. Пусть сейчас же отсту
пит в Ртищево, а-мы здесь решим дальше, 
кому куда.

(ЗанавесЛ

Глуха« станция. Э ш елон, в кото р о м  н а х о д я т с я  
юношеский о тр я д  С ав р ан с к о го . Т е п л у ш к и  у в еш а н ы  
плакатам« в с а м о д е л ь н ы м «  р и с у н к а м и  с. п о д п и 
сям«: „бей Д еникина**. „Да в д р а в с т в у е т  м е ж д у 
народная Р ."  Н и в ка  р и с у е т  ш арж , гд е  м а л е н ь к и й  
мальчишка аоэквул ш т ы к  в то л с т о го  ге н е р а л а — 
подпвеь: „Лешка у б и в а е т  Д е н и к и н а “ . П еред  вш е- 
лоном— костер. «а ш т ы к ах  в и с я т  к о т е л к и . У к о с тр а  
Панн, гармонист, сб о к у  и граю т в  ш аш ки М ихаил и 
1-1 боец.

Л е ш к а  (вышел из теплушки).—Который 
чае?

Н а н к а . — Шесть!
Л е ш к а .  — Утра?
Н  к н к а . — Нет Лешки-палки, вечера!
Л е ш к а . — А мне снилось, что мы уже 

в бою... Наверно мы никогда отсюда не 
уедем. (X Пане). Это, Паничка, кто-нибудь 
злостно делает. Савранский правильно го
ворят—как на детей смотрят.

Г а р м о н и с т .  — Гы-гы, а куда торо
питься? Живем не плохо. Гармонь, приро
да. Ты скуса жизни не понимаешь!

П а н  я, — Савранский ушбл в штаб. Он 
передаст, что мы требуем немедленного 
отправления.

Л е ш к а .  — Хорошо бы! (Увидел- нарисо
ванную на себя карикатуру).

Н и н к а .  — Ну, чего ты свял, Лешка? 
Я  думала ты обхохочешься, а ты...

Л е ш к а  (берет гармонь, играет и поет).

В огороде озеречко,
Там плавало ведеречко —
Сосновы клепки, дубово донце — 
Люби мепе, мое сердце.
Там плавало ведеречко 
Восемь суток тай с водою,
Выйди до мене, мое серденко, 
Поговоримо с тобою.

(Подходит Егор Семеныч).
Е г о р С е м е н ы ч  (в лап тях , с мешком, 

с всклокоченной бородой, с невыспавшимися

* Нв п ь е с ы  „М олодея Г в а р д и я “ .

Иарк Кодеков

ілазрм и ).— Это ісуды поезд?! Не на Москву? 
Звонки били! (Ставит вещи в теплушку). 
Там!

(Лешка продолжает трать , но тише).

Я бы рада говорити 
Мне немилый не велити,
Лежит нелюбый...

Е г о р  С е м е н ы ч .  — Кто издѳсь про
вожающие и кто едет? Даже чудно! (Обра
щается к Нинке). Парнишка, сделай ми
лость, к сыну еду, разорили...

Н и н к а .  — Это, папагпа, не поезд, это 
красная казарма. Видишь? (Указывает на 
умывальник). Здесь, папаша, фронт и ты 
удирай, пока цел.

Е г о р  С е м е н ы ч — А как же иначе, 
ежели не удирать? Вот нч скорее погру
жайтесь, скорее надо! Давайте подсоблю, 
кто уезжает! Поезд когда отходит?

Н и н к а .  — Тебе же об‘ясняют, что мы 
комсомольцы, прибыли на фронт, нам уди
рать незачем.

Е г о р  С е м е н ы ч .  — Чудно! Какой 
фронт? Да ведь уже и фронта никакого 
нет. Бежать надо! А где же ваши старшие? 
Так значит вас и бросили? Ну, что ты 
окажешь! Беспорядок какойі Слушай, малец, 
дайкось перекусить/ сутки не ел.

(Гармонист снимает котелок. Егор Се
меныч вынимает деревянную ложку, обжи
гаясь, жадно начинает есть).

Е г о р  С е м е н ы ч .  — Хороши касервы! 
А много их у вас?

Г а р м о н и с т .  — Ига!
Е г о р  С е м е н ы ч .  — Ну, стало-быть, 

жить можно. Раз питание есть — жить 
можно. (Поел, внимательно и вместе с тем 
озабоченно слушает т р у  Лешки, подходит 
к играющим в шашки). — Стало-быть, это 
вы в шашки играете?

П е р в ы й  боец. —Угѵ! (Делает ход).
Е г о р  С е м е н ы ч .  — Та-ак, та-ак! А 

вы, стало-быть, на гармонии?
Л е ш к а .  (Кивает головой).
Е г о р  С е м е н ы ч .  — Так все иа гар

монии играете? А обучены ли военному 
делу? А то ведь здесь с вами пропадешь.

Н и н ка. — Наша сила—молодость!
М и х а и л .  — Вот такая поцелует офи

цера, он тут же умрет!
Е г о р  С е м е н ы ч  (беспокойно осма

триваясь, уставился на разрисовку ваго
на). — А это, стало-быть, рисуете? Даже 
чудно!

И и п к а. — А, правда, здорово?
Е г о р  С е м е н ы  ч.—Как же ж? А толь

ко я бы сказал неправильно! Но жизни 
такой маленький такого большого не мо
жет забить, наоборот, надо этого помень
ше, а этого побольше.

Н и н к а .  — Теперь все наоборот!
Е г о р  С е м е н ы ч .  — Оно и видно. А 

только жалко мне вас.
Н и н к а .  — Скажи, боязпо, старик?
Е г о р  С е м е н ы ч . — Нет, отчего ж! 

Кабы вы воепному делу знали, отчего ж! 
Но только чудно: й на войне и вроде как 
бы и дома. Как на ярмарке.

П и п к а .  — Теперь все по-новому! И 
война по-новому ведется. Мы только с 
офицерами воюем, а солдат мы агитируем. 
Вот для этого плакаты висят. Видишь?

Е г о р  Семеныч. -  Как же ж, хороший 
плакат. А кто у вас здесь за старшего?

П а и  я.— Он скоро придет. А кто ты бу
дешь, старик? Что ты все выспрашиваешь?

Е г о р  С е м е н ы ч .  — Я  кто буду? Я  
здешний. А интересуюсь потому, что по
даться некуда. Я хочу свое предложение 
сделать.

II а н я — Какое?
Е г*> р С е м е н ы ч .  — Ну когда придет 

старшой, тогда и сделаю. А скоро ли при
дет?

II a ii я. — Он, может быть, н нѳ скоро 
придет. Ты скажи— у нас здесь все равны.

Е г о р  С е м е н ы ч  (сравнивая всех). — 
Как же это? Этого не может быть!

Н и н к а. — А вот и может!
Е г о р  С е м е н ы ч .  — Стало-быть, вы к 

своему начальнику приказать можете? Че
рез что вы можете?

II и н к а. — Через собрание.
Е г о р  С е м е н ы ч  (недоверчиво). — Ну 

ото вы брешете. Вот начальник придет, 
он вам задаст. За нее-задаст. Ишь, беспо
рядок какой устроили! (Молчание).

Е г о р  С е м е н ы ч  (размышляя). — По
даться некуда, и с вами беспокойно. (В  
Пане) Вот вы и девушка или дамочка, пе 
женой лн приходитесь начальнику, замол
вите за меня словечко. Я в старой армии 
служил, мне теперь лета вышли, а. еще 
могу. Жалко мне вас. Ежели он на то свое 
согласие даст, я вас обучать могу. Ребята, 
видать, дружные. Можно и отбиться. С 
оружием да с питанием и отступить можно, 
я все здесь дороги знаю. Какой у вас здесь 
паек?

Н и н к а . — Пайков у нас нет. Кто 
сколько захочет, столько и ест.

Е г о р  С е м е н ы ч .  — Это беспорядок! 
Вам коптера надо. Я и за коптера могу. 
Надо каждому паек положить, тогда и 
отступать можно.

Н и н к а — Что ты все про отступле
ние? Мы драться хотим!

Е г о р  С е м е н ы  ч.—Отчего ж, и драть
ся можно! При пайке и отбиться можно.

Н и н к а .—То-то, комсомольцы не при
выкли отступать!

Е г о р  С е м е в ы ч .  — А вы, значит, 
комсомольцы? Вы так и говорите. А то не 
поймешь. Флагу нету (Грозно). Почему 
флаг не вывешен?! У меня сын в красных, 
в Москве.

Л е ш к а  (кончгч играть).—А ты за ко
го—за красных или за белых?

Е г о р  С е м е н ы ч . —В нынешнее время 
самый овес косить а все вытоптано. Все 
спорченс. Все пожжено. Ну только, правда, 
белые онн злее, и потом у меня сын в 
красных.

П а н я. — А если бы ты к белым попал, 
ты бы и у них прижился?

Е г о р  С е м е н ы  ч.—Об этом не думаі! 
Зачем об этом думать? Теперь, стало-быть, 
я у вас, так об этом и разговор должен быть. 
(Молчание). Н-ды как? Скажете за меня 
слово?

П а и я. — Нет, старик, здесь только 
те, кто за идею, а ты несознательный. 
Сам еще не решил, за кого ты...

М и х а и л .  — Как не решил? Он же ска
зал, что он за консѳрвыі (Общий хохот).

Е г о р  С е м е н ы ч  (опешив).— А что-ж! 
А как же без этого? Ведь сами, небось, 
кушаете, или как?

М и х а и л .  — Это тебе все снится, старик!
Е г о р  С е м е н ы ч .  — Нет, чудно, ну 

не снится.
Л е ш к а .  — Вот начальник идет. Пого

вори с ним.
Е г о р  С е м е н ы ч  (принимает боевую 

выправку, идет навстречу Савранскому, ко
торы й походит с Мишей Евсеевым ѵ ■’ще

а



несколькими парнями и девушками. Паня 
и Лешка бросаются к нему).

П а н я и Л ѳ ш к а (вместе). — Ну, что 
ты узнал в іптабѳ?

С а в р а н с к и й  («е замечая старика).— 
Товарищи, сейчас нужно устроить коллек- 
тивник.

Е ’го р  С е м е н ы ч  (отталкивая ре
бят].— Вот я и говорю, я это им и гово
рил, товарищ начальник, а то онн без 
вас здесь чистую ярманку устроили. Кодг 
лективник, ото ведь но-новому—военное 
обучение, правильно я вас понял?

С а в р а н с к и й  (с любопытством рас
сматривает его).

Е г о р  С ѳ мѳ ны ч. — Товарищ коман
дир, пойдемте в сторонку, я до вас пред
ложение имею.

С а в р а н с к и й . —Некогда, старик. Иди 
с богом. Леша, об'ясни ему, что такое 
коллектив и и к. (К Пане). Вот, Паня, это мо
лодежь местной железнодорожной ячей ки...
. Л е ш к а  (отталкивая старика). — Пой

дем, пойдем. (Старик покорно идет за ним). 
Коллекти вник—это коммунистический труд 
молодежи! Понял?

Е г о р  С е м е н ы ч .  — Коммунистиче
ский? Ну, понимаю, понимаю!

Л е ш к а .  — Это значит—вагопы грузить 
для фронта.

Е г о р  С е м е н ы ч .  — Понимаю. Только 
теперь, стало быт;., с фронту, для тыла. 
Это, стало-быть, ежли какое имущество, 
чтобы не пропало.

Л е ш к а .  Нот тебе, товарищ Руднев 
об'яснит, он у нас политграмоту лучше 
ЗН&ет, политрук. (Указывает на Михаила,

а сам бежит к группе разговаривающих с 
Савранским, рассматривает новоприбыв
ших).

Е г о р  С е м е н ы ч  (идет за ним).—Так 
что ж мне об'яснять? Я все понял. (К Са
вранскому). Товарищ командир, как аначит 
мне об‘яснили, так я и понял. Можно мне, 
стало-быть, с вами пойти?

С а в р а н с к и й .  — Миша, об'ясни ему, 
почему он не может пойти. (К старику)— 
Вон поди, он об'яснит. (Старик нехотя 
идет к Михаилу, т о т  долго и тихо об- 
ясняет. Старик, понурившись, слушает, 
потом уже не слушает, погруженный в своп- 
думы. В группе молодежи возгласи, шум).

П и н к а . — Вот это здорово! Лешки- 
палки!

С а в р а н с к и й .  — Но прежде всего мы 
покажем ребятам, как мы живем. Лешка, 
проведи ребят в теплушки. (Ребята с зами
ранием .іезут в теплушку).

С а в р а н с к и й  (к Евсееву).—Вот пора
ботаем, а потом вы вступайте к нам в 
отряд. Конечно, устроим перед этим ми
тинг, нужно будет выступить и тебе. Вот 
тебе брошюрка.

К в с е ѳ в. — Хорошо. (Ребята вылезают 
мз теплушки).

Т е л е г р а ф и с т к а  (Лешке). —  Какое 
счастье, что вы приехали, а мы и не зна
ли, день к ночь' за аппаратом, погулять 
только на станцию выйдем. А здесь как 
весело!

Л е ш к а .  — У нас весело, сейчас сыгра
ем, вот только вы осторожней, дайте я 
раньше спрыгну. (Спрыгнув, подает руку).

Т е л е г р а ф и с т к а  (отдергивая руку).—

За кого вы меня принимаете? За барыш
ню какую? Я  сака! (Ловко прыгает). А на 
чем же вы будете играть?

Л е ш к а. — Как на чем? Видите! (Ука- 
зывает па гармонь).

Т е л е г р а ф и с т к а  (недоумевая). — На 
чем же?

Л е ui к а (хватает гармонь, растягивает 
меха).

Т е л е г р а ф и с т к а  (разочарованно). — 
А-а-а, а я думала какой-нибудь новый... 
Коммунистический инструмент.

Л е ш к а .  — Так ведь это ж самый ком
мунистический! Вот сейчас! (Играет). 
„Слушай, товарищ, война началася“. (Ре
бята заслугииваются).

Т е л е г р а ф и с т к а .  — Прелесть, пре
лесть, это новая песня, мы ее тоже не 
знали, ничего не знаем, в глуши живем.

С а в р а н с к и  й.—Становись!
(Лешка обрывает игру, ребята строятся 

с песней и со знаменем уходят).
(Темнеет. Догорает костер. На часах 

остается Ііаня, Егор Семеныч, погружен
ный в свое юре, остается на том месте, 
где сидел, не заметив даже. что агитиро
вавший его Михаил ушел. Молчание).

Е г о р  С е м е н ы ч .  — С колеи сошел, 
неизвестно кого жалеть, себя ли, вас ли, 
нее ие по правидыюму идет. Женщине 
надо бы «о хозяйству хлопотать, разве 
это порядок? Каждый сам ча себя, этак и 
продуктов нвхватнт, пойду вам кухню 
приволоку. (Уходит).

(Слышен цокот копыт, .тпру“, Ііаня на
стораживается, Появляется Алексеев).

Р у л е в о й  с  „ К а л и ф о р н и и “
Над портом нависла огромная шаровая 

туча.
С моря ду,ет легкий бриз. Над большим 

домом ^орагентства и портнадзора, шата
ясь н% порывах ветра, маячат черные 
штормовые знаки, предостерегающие иду
щие в море и стоящие па рейде суда о на
двигающемся шторме.

Теплый южный день. Узкие улицы вы
ложены битым нляжевым кремнем. Всюду 
тропические пальмы с длинными книзу 
опущенными листьями. Даже в самом отда
ленном меоте города слышна басистая си
рена уходящего в море „Наливпиііа“.

Набережная портового городу к вечеру 
оживляется. Скрип портовых кранов и 
перегрузка прибывших машин из об'еми- 
стых твиндеков трюма па время прекра
щается, чтобі)* уступить место новой смене, 
ударной бригаде грузчиков.

В порту медленно переваливаются иа 
12-ти дюймовых канатах груженые ниже 
красной каймы и регистровой ллойдовской 
марки суда, чтобы, выбирая якорь, ползя 
по узкому фарватеру ковша, выйти на 
рейд, закончить формальности и уйти в 
далекие западные широты тропиков.

У дверей „Seamesiclub“ (клуба моряков) 
толпятся иностранные моряки с раскрас
невшимися радостными лицами. Слышен 
веселый смех.

Быстро поднимаюсь по широким ступе
ням лестницы портового Интерклуба.

Французские моряки веселы. Почти крича, 
перебивая друг друга, не обращая внима
ния на более скромных товарищей,- они 
делятся впечатлениями о посещепии со
ветского пассажирского судна „Украина“, 
совершающего регулярные рейсы между 
портом приписки—Одессой, курортными 
берегами Крыма и конечным поплинч-

Рассказ Леонида Лухманова
иым портом пальмового Кавказа—Батумом. 
Маленький, шумный зал наводнен коман
дами всех стоящих в порту судов под 
разными флагами мира.

Низенькие малайские кочегары внима
тельно читают красные полотнища, на ко
торых на семи языках написан лозунг, 
призывающий всех моряков мира спло 
титься в единый трудовой союз моряков 
и докеров.

Вечные завсегда интерклѵба— немецкие 
моряки. Они второй год живут и работают 
здесь на берегу в коммуне „Рот-фронт“. 
Рабочие иортаих любят и уважают. Днем 
нпогда их можно видеть на советских' 
судах, стоящих в порту*

Коммуна „Рот-фронт“—это экипаж на
ливного судна, сошедший с борта после 
отказа капитана в выдаче двухмесячного 
жалованья н в улучшении стола.

Больше псовины команды сошло на 
берег, не поддаваясь на провокационные 
обещания администрации.

Немецкие моряки об‘явили забастовку, 
их поддержали экипажи наливавшихся в 
порту нефтью американских и шведских 
судов.

Капитану был пред'явлен ультиматум: 
ни один человек не переступит трап судна 
до тех пор, пока не будут удовлетворены 
требования. Старому пройдохе шкиперу 
грозил штраф за простой судна.

Па]юходная компания дала согласие пла
тить нз средств экипажа...

Через четыре дни французский пароход, 
делающий регулярные рейсы в портЬі Чер
ного моря, привез из Константинополя 
разный сброд, подобранный за ночь на пара
петах пахнущего иодом Золотого Роіа.

Моряки подали кассацию и нроі(>союз в 
Гамбурге.

Судно ночью ушло.
Но команда не жалела. Они сплотились 

в коммуну. Поступили рабочими на нефте
наливные заводы Нефтесиндиката. Часть 
из них плавает на советских судах. Они 
коммунисты. Среди них есть и комсомольцы.
Все они активные работники Интерклѵба.

К клубному пианино подошел негр- ко
чегар с английского наливника „Ланка
шир*. Аккомпанируя себе, запел горло
вую негритянскую песню с томными завы
ваниями. Его товарищи, англичане и вы
сокие ширококостные ирландцы, окру
жили пианино.

— Товарищи,—крикнул молодой немец
кий матрос, активист клуба,—в круг, играть 
будем!

В клуб вошли испанцы с теплохода 
„Испаньела Айрес“, низенькие, широкопле
чие, с черными усиками в синих беретах.

Команда немецкого судна „Тудѳ“ встре
тила их крепкими рукопожатиями и вы
криками.

— Испайньело Революцион!
Те в свою очередь дружно ответили по- 

немецки.
— Дѳйчлянд Революцион! Гут!—потом 

серьезно, подняв сжатый кулак, прокри
чали:

— Рот фронт!
— Рот фропт!
— Рот фронт!

и смеясь по-русски добавили:
— У р а...
Затаив дыхание, смотрели на это ма

лайцы с французского парохода. Как их 
нн приглашали в круг, они смущенно 
отказывались,— они боялись своих меха
ников. присутствовавших здесь же, в клубе.

В углу, держа последний номер аиглий- 
«•■кой рабочей газеты, стоял огромный д*. V *}



тина—рулевой с американского трехмач
тового судна „Калифорния“.

Время от времени он исподлобья посмат
ривал в сторону второго помощника, оде
того в штатское платье.

— Разве вас гне интересует веселая 
игра?—спросил я на плохом английском 
языке.

Он ответил не Сразу.
Сперва внимательно посмотрел па ме

ня. Затем мельком—на диван, где сидел 
рыжий ирландец. Убедившись, что никто не 
обращает на него внимания, тихо спросил 
меня по-английски.

— Вы с итальянского судна?
— Мет, с советского.
Он сделал большие глаза.
— Неужели вы русский?
— Да.
Он дружески протянул мне громадную, 

как у кочегара мозолистую руку: Я ее 
крепко пожал.

— Скажите,—тихо спросил я,—что вы 
имеете против этого, кажется, штурмана, 
если судить по высунувшимся из-под макин
тоша нашивкам?

— ГоддѳмІ Вы спрашиваете что?—он 
усмехнулся.—Эта подлиза метит в капитаны, 
и, имея в пароходной кампании родствен
ника, распоряжается судном больше самого 
кепа.

— Да, но ото дело капитана.
— Да, но, когда освободилась в Афинах 

вакансия на боцмана, он поставил парня, 
ничего не смыслящего в атом деле, на зло 
мне, только потому, что в Александрии я 
был на митинге текстильщиков, и моя 
фотография в газете подвернулась под его 
грязные лапы, и еще потому, что я гулял 
с его дамой!

—  Но у вас нет основапий его бояться.
— Его я не боюсь. Когда меня уполно

мочили в море собирать членские взносы 
с команды, он вмешался. „Это—говорит,— 
вы будете делать на берегу“. И ударил 
кнопом меня по лицу. Я  пе’ помню, как 
это случилось, но, когда я опомнился, за
стопорили судно, спустили шлюпку и по
добрали его из воды, эту мокрую 'галошу. 
Жаль, что ото было в Мраморном море, а 
не в Средиземном, такую сволочь было бы 
хорошо дать на растерзание осьминогу или 
южным акулам.

— В порту меня ие спяли, капитан на
стоял. Он теперь на меня зубы точит. 
Ничего, притупит.

Он сжал большой кулак.
— Пойдемте отсюда в другую комнату
Мы сели на широкий днваа в комнате

МОШ»а.
— Я  не знаю вашего имени,—сказал я.
— . Фритьоф.
Я сообщил свое.
— .Вы норвежец?!
— Да, из Тронгема
— Прекрасно,. Фритьоф, мы оба моряки, 

но вам отлично-известно, что слу жба наша 
так различна, ііак парусное и железное 
судно. Вы живете в капиталистическом 
мире. Я живу в единственном пролетар
ском государстве, где во главе правитель
ства стоят рабочие, такие, как вы, и -я. 
Наши молодые моряки торгового флота 
не знают, что такое „дикий дракон“—боц
ман. Мне хотелось бы, чтобы вы расска
зали о себе, о вашей работе. О забастов
ках в доках, на верфях. , А  я вам рас
скажу о нас, о нашем профсоюзе, о наших 
рабочих, которых викто не подкупает.

которые нигде и никогда нѳ пойдут против
масс.

Фритьоф оживился, глаза его заблестели.
— В прошлом году, осенью в Нью- 

Йорке меня один репортер тоже просил 
дать за небольшое „вознаграждение“ ин
тервью о моих похождениях. Но его и че
тыре миллиона его читателей не интере
совали забастовки, стачки и бунты в море. 
Так вам я с большим удовольствием рас
скажу о себе. Надеюсь и от вас услышать 
правду, так как я плаваю на ѳтой „ко
робке“ последний рейс.

Он на минуту умолк, чтобы набить свою 
трубкѵ шз американского дуба медовым 
„Добелэманом“.

От ресторана пассажирской пристани 
доиосилась тихая мелодичная музыка. Мор
ской прибой гремел прибрежной галькой.

Фритьоф, глубоко затянувшись, начал:
— Как-то после рейса из Австралии в 

Соутгемптон, имея в кармане деньги, я 
под ш.япую лавочку сошел с судна на бе
рег. -Потом у меня была возможность свыше 
пяти месяцев ругать себя за так е легко
мыслие, приходя по вечерам в Норт-здан- 
скую ночлежку и утром на "биржу труда.

Я не видел конца моим ночевкам под 
шлюпками на скамьях набережной и на 
пьедестале памятника адмиралу Нельсону. 
Но вот подвернулся случай поступить на 
судио.

В тот день я всю ночь бродил по набе
режной и иногда пробирался в порт. Ото- 
асюду меня гнали „земляки бобби*, и если 
они меня не трогали, то только потому, 
что боялись получить сдачи.

У южно-африканской пристапи грузился 
двухтрубный „Шип“. Со всех сторон его 
окружала вооруженная охрана. Сам не 
знаю, как я пробрался к сходням судна. 
Тихие электрические лебедки грузили в 
трюм тяжелые, обитые цинком и железом 
ящики, металлические фюзеляжи бомбо
возов.

С борта кто-то меня окликнул:
—  М а л ы й !
Я оглянулся. На спардеке у электри

ческого прбжвктора стоял, оглядывая меня 
с ног до головы, бодман. Он спросил:

— Вы, сэр, ищете место шкипера?
— Пет, зачем. Я  потел бы н кочегаром.
— Прекрасно. Забирай с берега свои 

потроха и становись на Ъахту..
Я  задумался. Этот жирн&й шакал, отъ

евшийся па отбросах кают-компании, не 
спускал с меня глаз. Тогда я его спросил:

— Боцман, какое паше судио?
— Железное.
Это я вижу. Как ояо называется?
— „Летучий голландец“.
— Хорошо. А куда вы идете?
— В море.
Я видел, что от него было трудно что- 

нибудь выігнтать. Больше я не спрашивал.
Все было в тумане неизвестности.
В море мы вышли в 6 часов.
Вдоль французских берегов до Гибрал

тара нас сопровождали, держась на по
верхности, подводные яодки и эскадрен
ный миноносец.

Только ребенок мог не понять, что скры
валось в наглухо закрытом трюме.

"От Гибралтара до Александрии нас со
провождала другая эскадра.

Кормили неважно. Команда состояла из 
разного портового сброда, только не из 
моряков. Здесь были бывшие адвокаты, 
тротуарные художники, дантисты. Все же 
проблеск сознательности был и у них.

И когда боцмана ставили на борт прожек
тора, чтобы провести нас через Суэц, мы 
гаіастовали. Этим делом руководили уголь
щик швед и я. Мы заявили, что не желаем 
итти ни в один порт.

В городе через шипшандлеров разнесся 
слух о нашей Забастовке. Нас срочно 
сняли с якоря, окружили полицейскими 
катерами и поставили к иловучему доку, 
вдали от города и других судов.

Команда отлично знада, что вслед за 
этим будет потасовка, Револьверные вы
стрелы капитанов, зверснов избиение анг
лийскими дубинками. Поэтому ночью мы 
все по канату смылись с судна.

Через два часа окна береговых здаяий 
со звоном разбились от сильного сотрясе
ния воздуха.

„Принц* порвал кормовые концы и стал 
погружаться в врду: Долго до утра горела 
его надстройка.

Кто взорвал, ^коробку*—трудно сказать, 
но шведа больше я никогда не видел.

Рыская по порту, нас искали люди с юж
ного филиала интележанс сервис, но больше 
половины из нас пробрались вплавь еще 
почью на палубу большого- парусногб ко
рабля, где мы выдали себя за людей с по
тонувшей рыболовной шхуны, ночью раз
битой пароходом.

Фритьоф вздохнул, выбивая об каблук 
трубку, и спросил:

— Может это не полно?! Можно доба
вить.

— Спустя недолго я был в французском 
порту, газеты кричали ,о кознях Комин
терна". И злорадно добавляли, что гру
женое танками, авиационными бомбами и 
патронными ящиками судно .Принц“ взо
рвано на рейде в Александрии. Йтот инци
дент сейчас же был замят. Телеграфным 
агентам под страхом ареста было запре
щено сообщать об этом в европейскую 
прессу.

Вот вам пример, который лишний раз 
доказывает близость революции в Герма
нии и больших классовых боев в Англии, 
Америке и Австралии.

Он вынул из кармана красный билет.
— Вот коммунистический билет Норве

гии, который я ношу второй год. Я  понял, 
что только сиайкой, только большинством 
іюволюционпо настроенной массы можно 
сделать то, что сделали вы у себя в 
1917 году и что скоро сделает Германия.

— Что интересного у нас на судне? 
Рулевому платят 4 фунта стерлингов, два 
года вазад я получал 14. Капитан за ма
лейшую цровииность, даже на берегу, 
штрафует... в свой карман, вот их диви
денд, Кроме того они воруют у компании, 
на разных экономиях в порту, па под
дельных грузовых ведомостях, оплате лоц
манов.

Матрос'раскраснелся. Широкими ладо
нями он жестикулировал, как итальянец.

В порту пробили полуночные склянки, 
из клуба команды разошлись по судам.

— Хорошо1,  Фритьоф, вы свое слово сдер
жали, завтра очередь моя.

До порта мы дошли молча, всматриваясь 
в темную муть ночи.

У парадного трапа мы крепко пожали 
друг другу руки. Поднявшись на палубу, 
он тихо крикнул:

— Камрад, ту мороу (до завтра)!
— Да, Фритьоф, до завтра!
Было темно, как в тропиках. Ветер с моря 

стих, глухие. раскаты прибоя были еще 
долго слышны.
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обычных тем, что па них был наклеен 
один ярлык:

а т о  м ож ет с л у ч и т ь с я  т о л ь к о  J  п о  
И т о л ь к о  о э н т у г к а о т о м .

ГЛАВА ПЕРВАЯ,
иа к о то р о й  видно  к а ч а л о  то го  к о н ц а , к о н е ц  кото* 

рого— н а ч а л о .

Я обтѳлѳфонился.
Обзвонился с головы до ног и всѳ-таки 

викак не мо.гу найти нашего левого инсай
д а 1. Он пропал с самого утра, когда' еще 
солнце только что.шротирало глаза, а лу
на уже смазывала пятки.

Левый инсайд утром решил потрениро
ваться перед матчем. Ваял мяч, ушел к 
пожарным сараям -и пропал.

Хотя он h раньше частенько пропадал 
после работы, во мы ѳто скі‘ясняли лю
бовью.

Я повис .на телефоне. Названиваю во 
все концы. Но его нигде нет.

Я со злости сжимаю,трубку, как горло 
курицы, предназначенной для супа. Трубка 
испуганно клокчет:

— Кло, кло, кло, кло!
Это я от нетерпения тереблю рычаг те

лефона.
Станция не отвечает. Я  злюсь. Через 

час начало вашего матча со сборной фут
больной командой колхозников округа, а 
лучшего игрока городской команды нет.

Ие отнимая трубки о> уха, я откло
няюсь от телефона, висящего в помеще
нии старостата, и гляжу в окно на стади
он.

Мне виден только один из его концов. 
Остальное обрезают оконные косяки. А 
дальше заглянуть мешает трубка. Как 
будто я привязан к телефону за ухо.

Стадион волнуется.
Публика уже давно аккуратно размеще

на по полочкам трибуны, как пузырьки в 
аптеке.

Только эти пузырьки отличались от

НАРУЖНОЙ.
нетерпение

А содержимое пузырьков волнуется, 
бурлит и с каждой минутой раскипается 
все больше и больше.

В разных концах вспыхивают аплоди
сменты ожидания. Они разгораются, пере
брасываются порывами, как городской ве
тер, и, обессилев, умолкают.

Громче всех хлопают „зайцы“.
Среди них есть любители аплодисмен

тов, виртуозы этого дела.
Одни нз них аплодируют прямыми, как 

доски, ладонями, чтобы'между плоскостей 
рук не нопадал воздух.

Получается сухой," сильпый и острый 
звук, напоминающий пощечину.

Другие хлопают ладопями с растопырѳп- 
ными пальцами. Воздух, попадая между 
пухлыми краями внутренней стороны ки
стей, старается во что бы то ни стало 
вырваться.

От этого получается^вук пронзительный 
и скупой, словно выстрел.

Тріѳтьи, сложив ладони лодочками, под
носят их к сложенному трубочкой рту и 
хлопают. Открытый рот сильно резониру
ет, и звук бывает похож на громкое хло
панье откупориваемых бутылок.

Четвертые хлопают перекрещеппыми ла
донями. От этого получается звук, напо
минающий набивание обручей на порож
нюю бочку.

А пятые хлопают по-обыкновѳнному, 
бездарно.

Забор стадиона и окружающие деревья 
усыпаны, как воробьями, ребятишками. 
Это самые строгие судьи футбольного мат
ча.

Онн всегда еще до свистка судьи кри
чат— „овсайді“ '—и промазавшего игрока 
сокрушенно определяют:

— Э-эх, марала!
Это самые строгие и очѳпь вниматель

ные судьи. Они замечают даже то, чего 
не мог заметить судья матча.

И если кто-пибудь из игроков тронул 
нечаянно мяч рукой, а судья не дал сви
стка, то они поднимают оглушительный 
свист и кричат истошк .‘ми голосами:

— Рука-а-аІ Рука-а-а! 2
Крик пѳ прекращается до тех пор, пока 

судья не вынужден дать свистка, означаю
щего штрафной удар в сторону той коман
ды, игрок которой тронул мяч рукой.

Они же являются самыми строгими кри
тиками и знатоками футбольной игры. Ни 
один матч не обходится без их присутст
вия. Они приходят раньте всех и забира
ются на заборы, деревья и крыши окру
жающих домов.

Они поднимают принципиальные споры 
и почти всегда верно предсказывают исход 
матча: чья команда будет поражена. Они 
знают каждого игрока в отдельности него 
тактику.

Сегодняшний матч обещает быть очень 
интересным; Эта сборная колхозников все 
время брала первенство по округу.

Я опять тереблю рычаг телефона. Вле
заю ухом в трубку.. Ничего не помогает.

Тогда я прикладываю ухо к трубке 
спокойно, как доктор, и слышу мерное 
дыхапие телефонной станции.

Монотонно постукивает сердце какого- 
то мотора. И кто-то далеко, в Москве на
певает арию из „Кармен“:

— Торреадор, смелее в бой!
Смелее! Вудегаь вот тут смелее, если 

самого лучшего игрока нет.
Нетерпеливо подергиваю рычаг. Трубка 

клокчет. t
Паш городок очень маленький, но благо

даря развертывающемуся строительству 
телефонная станция всегда нерегружѳна.

Уже осталось пятьдесят минут до начала 
матча.

Я вспоминаю, что пашѳго левого инсай
да̂  Митьку-Обзовись, бившего беспризор
ника, а теперь слвсаря-уд-ірпнка, внесше
го за текущий год сорок дна рационали
заторских’ предложения, можно, пожалуй, 
найти у его приятельницы „Лельки—все 
для транспорта“.

Это прозвище Лелька получила по двум 
причинам. Во-первых, она работает маши
нисткой у нас в завкоме и у нее над го
ловой висит плакат: „Все для транспорта“.

А, во-вторых, Митька-Обзовись, ее „пред
мет страсти“, работает в железнодорожном 
депо.

Я решаю сбегать к „Лельке—все для 
транспорта“. Может быть, Митька-Обзовись 
в любовном экстазе забыл про матч.

Я  выбегаю из помещения старостата.
Снаружи—два солнца.
Одно на небе, другое на воде. Волга в 

том месте, где расположен наш городок, 
изгибается турецким ятаганом, пряча свое 
лезвие в зеленые вожны дубового леса.

* Вс* ф у тб о л ь н ы е  тарманы, в стр е ч аю щ и еся  * . 
р ао с к а в е , *  и гл a  ft с к о го п р о в с х о к д е н и а  И нсайд 
(irvude) —  инутристорожнкй: ф у тб о л и с т , в ед у щ и й  
•гру а ор«дкщ* дааога крыда аапад*ва* команды.

1 И сп орчен н ое а н г л и й с к о е  с л о в о , которое тр у д н о  
в о с с т а н о в и т ь . О ф сайд  (offside или  aut»ide)—в н ест о - 
ро н в н й . В ф у тб о л е — и гр о к , а а б а ж а а ш а й  за ч е р т у  
п р о т и в о п о л о ж н о е  п о л у н а щ а т ы  ■ в* имею щ ий в п е 
р ед и  с а б а  а а к о г о  а з  п р о т и в н и к о в , кром е г о л к и 
п ер а .

> З а  к а с а к к е  м ича р у к о й  б а а т с а  ш траф ной  у д а р .



Деревья выстроились зеленой шеренгой 
по желтому песчаному берегу. Редкие то
поля, заблудившиеся с роди дубов, горят 
зелеными факелами.

Их высоко поднятые кроны, пересыпан
ные солнечными „зайчиками*, напоминают 
йламя.

Весенние, цветущие сады нашего рабо
чего поселка, расположенного над Волгой, 
застыли пенными клубами.

Я бегу между двух солнц.
Они летят рядом со мной не отставая, 

как верные собаки. Речное солнце такое 
же блестящее и теплое.

Вокруг меня, обегая с двух сторон, те
чет чирикающая трава, наполненная насе
комыми, рбрадованными весенним теплом.

Все звуки: трещание, посвистывание, 
чиркапье и еле уловимое на слух потре
скивание травы, сливаются в одно: в шум 
весны.

Кажется, что вокруг меня стоит тонкая, 
прозрачная стена из невидимого стекла, 
звенящая от моего возбужденного мара
фонского бега1.

Я бегу сквозь стеклянную стену, как 
призрак.

По берегу Волги стоят лунные, голу
бенькие домики стандартного типа, пост
роенные для рабочих нашего завода. Око
ло каждого дома разбит палисадник. В них 
рабочие возятся в свободное время.

В палисадниках снуло стоят цветущие 
деревья. Даже не колеблются тонкие ли
стья.

Я смотрю на часы. Через сорок пять 
минут начало матча. Из-за отсутствия 
Митьки-Обзовнсь мы можем проиграть матч. 
Добежав до домика, где живет Лелька, 
я, разозлившись, кричу:

— Лелька-а!
Занавеска, заиутавшись в солнце, тороп

ливо отдергивается, и в темном провале 
появляется сердитое лицо Лельки. Она 
оглядывает всю улицу перед домом и, не 
увидев меня за кустами палисадника, 
опять скрывается за гардиной.

Я снова кричу:
— Лелька-а!
Опять отдоргивается занавеска, и Лель

ка злобно чертыхается: Она опять не ви
дит меня.

— Это я кричал, Лелька.
— Ну чего тебе?—спрашивает она сер

дито.
— Ты брось ругаться,—говорю я,—Мить

ка пропал. Весь день ищу и никак не мо
гу найти. Весь город обегал.

— To-есть как пропал?
— Да так. Очень просто: ушел с мячем 

тренироваться к пожарным сараям и про- 
нал.

— Это-о интере-есно-оі—ядовито .тянет 
Лелька.

— Кому может брть пто и интересно,— 
говорю я,—но мне—не очень: играть-то не
кому. Митьки нет и еще голкипер2 забо-

"лел. Лелька, может быть, ты постоишь за 
голкипера?

— Мне некогда.
— А что ты делаешь?
— »Двоюродный брат* пришел в гости.
— Ты вот что, Лелька, брось-ка ото де

ло,—пойдем лучше на стадион.
— Валяй один, а то мой „двоюродный 

брат" скучать будет. Валяй, валяй, тебе 
можно: у тебя штаны широкие.

Последпяя фраза была любимым выра
жением в нашем городке. Она произноси
лась почти нараспев и каким-то беспри
страстным, посторонним тоном.

— Ладно. Я вот скажу Митьке. Он те
бе задаст за твое двурушничество.

1 В ег  в а  д д в н в ы ѳ  д и с т а н ц и и .
2 Гол {goof)'-ц е л ь . К в п ер  (keeper)—д е р ж а т ь . Д е р 

ж а т е л ь  ц е л и . Ф у тб о л и с т , с то ящ и й  в в о р о тах .

— А я тогда на те
бя обсержусь.

— ІІу и обсердись,— 
отвечаю я.

— Знаешь, вот что,— 
говорит Лелька и са
дится верхом на по
доконник, — шутки в 
сторону. Правда, вра
таря некому играть?

— Ну, конечно, гол
кипер лежит без зад
них ног. . ,

— Ладно. Тогда я 
сейчас. Не тискайся у 
окна, не тискайся, от
швартовывай.

И ее веснушчатое 
круглое лицо, как лу
на, засиженная муха
ми, быстро скрывает
ся за облако гардины.

Я  слышу заглушен
ный спор. Возмущен
ный мужской голос и 
твердый четкий выго
вор „Лелыси—все для 
транспорта“.

Я  стою и размышляю 
насчет Лелькиной кай 
дидатуры в голкиперы 
Лелька, правда, не 
и л о X о „принимает 
мяч. Она часто во 
в р е м я  тренировок 
стоит в наших зоротах.
Но были, все же, пре
пятствия к ее участию в мачте. Первое, 
ато—то, что она женщина.

Вторым препятствием служило то об
стоятельство, что Лелька немного грузна.

У нее широкий, совсем не спортивный 
зад. Если на нее посмотреть со спины, 
когда она одета в трусики, то начинает 
казаться, что женщины вовсе и нет, а есть 
только один сплошной монументальный зад, 
к которому приделаны ноги, руки и голова, 
как крышка на чайнике.

Это, правда, все-таки не мешало ей 
играть голкипера и играть даже лучше 
вратаря нашей второй сборпой команды.

Но а̂мым основным препятствием, сму
щавшим меня, было то, что наш первый 
бек’ Васька,— носил прозвище „Лелькиной 
т-зни“.

Он ходил за ней по пятам и все надое
дал своими признаниями в любви. Она 
посылала его ко всем чертям, но Васька, 
несмотря на ото, не отставал от нее ни 
на шаг.

А в команде наших противников цен
трофорварда* играл его соперник, предсе
датель колхоза, отстоящего от нашего го
родка в пяти километра ,̂ который тоже 
всячески добивался расположения „Лель
ки—все для транспорта“.

Между ними была глухая вражда, и я 
очень опасался, что наш товарищеский 
матч с колхозной командой может быть 
принят этими двумя ребятами, как своеоб
разная дуоль из-за Лельки. Каждый из 
них будет стараться досадить друг другу, 
чтобы только заслужить ее расположение. 
Колхозник будот ретиво стараться забить 
голл,—а Валька всеми способами,_ вплоть 
до грубой игры, будет стараться помешать 
этому.

ГЛАВА ВТОРАЯ,
в которой  в и д н а  с у е т а  с у е т  и в с я ч е с к а я  с у е т а

Меня от размышлений оторвала Лелька. 
Она выскочила на улицу, как выдавленное 
стекло.

1 Б е *  (ЬосА)—з а * , с а в н а .  Ф у тб о л и ст»  сто ящ и й  в 
сам ом  п ад у  к о м а н д ы  при р а с с т а н о в к е  и гр о к о в .

* Ф ор вар д  (forward) — в п ер ед . Ц ен троф орвард  — 
ф у т б о л в с т , играю щ ий и ср е д и н е  н ап ад ен и я .

ЛОДКИ.
Челноки нашего яхт-клуба лежат, нава

лившись белыми животами на оранжевый 
песок берега. Кормы болтаются в воде, и 
задумчивое течение спокойно обтекает их 
сбоку.

Пористые груды сетей навалены в ры
бачьи лодки, стоящие у берега. Сети на 
крупную, красную рыбу висят вокруг нас 
длинными, прозрачными стенами.

Мы бежим по этим прозрачным кори
дорам. Сквозь одну из стен прыгает в гла
за сотнце. Его пылающее лицо задернуто 
прохладной вуалью сети.

Несколько лодок вяло передвигаются. В 
каждой лодке сидят по двое рыбаков. 
Один гребет, а другой ежеминутно опуска
ет в воду длинный шест.

У меня мелькнула испуганная мысль:
— Уж не Митьку ли ловят?
Я высказал свое предположение Лельке. 

Она побледнела и неожиданно повернула 
на бугор.

Там на пригорке стоит рыбацкая изба- 
читальня. Она у рыбаков служит клубом. В 
ней они играют в шашки и читают.

— Ты куда? — бросил я на бегу Лель-
ке.

— Я сейчас.
— Что сейчас? Мы на матч опоздаем.
— Сейчас, сейчас!
Я в недоумении побежал следом.
Рыжие пряди Лѳлькиных волос от вет

ра и бега поднимались над головой языка
ми пламени. Они нервно вздымались, тре
петали и затухали, обессиленно падая. Ее 
голова пылала, как костер.

Не пробежав и половины, я заметил, что 
из избы выпорхнуло полотно двери и за
моталось на расслабленных петлях, как 
будто изба хотела вопорхнуть с пригорка, 
но подбитое крыло моталось вяло и бес
сильна,

Из избы вышел председатель рыбачьего 
колхоза. Мы с ним знакомы. Он один вз 
тех людей, которые подгоняют историю,

Мы побежали на стадион. Через два
дцать минут должен начаться матч.

Бежим по берегу Волги. На стекле ее 
поверхности ползают, как мухи, рыбачья



служа звеном передаточной цѳпн от кол
лективного хозяйства к колесу истории.

— Тимофей... Ильич?! — пробормотала 
Лелька, запыхавшись.

— Что с тобой?—испугался он.
— Кого там ловят?—и она указала на 

Волгу.
— Да никого. Собираются только ло

вить.
— Кого?
— Да селедку, чудачка.
— Се-ледку-у?—протянула она непони

мающе,—а почему же они шестами дно 
щупают?

— И не дно вовсе. А  они опускают шест 
в воду и слушают. Селедка идет густыми 
косяками, по сажени в толщину. ІІа-ходу 
она обязательно будет тереться об шест.

— A-а!— протянула Лелька облегченно.
— Что, а-а?—спросил Тимофей Ильич.
— А я думала—утопленника.
— Какого утопленника?
— Да Митька-Обзовись пропал.
— Ну куда ему деться? Найдется, — 

успокоил Тимофей Ильич.
Мы побежали дальше.
Одна из лодок была возле нижнего солн

ца. Голова гребущего рыбака, вместе с 
туловищем, раскачивалась, как маятник 
хронометра.

Солнце лежало на воде ниже головы ры
бака. Мне казалось, что оно висит ь его 
ухе и болтается, как огромная негритян
ская серьга.

Лодка от каждого взмаха весел броса
лась вперед. Потом, как будто вонзившись 
острым носом во что-то мягкое, обволаки
вающее, постепенно начинала замедлять 
ход. Но—еще взмах—и она снова броса
лась вперед.

Я бежал и думал,—а где же, все-таки, 
Митька? Куда он мог исчезнуть?

В голове рождались всяческие предпо
ложения, но ни одно из них ни ва чем пе 
было основано.

Я, стараясь отвлечься от грустных пред
положений, побежал еще быстрее. Лелька

едва успевала. Ha-бегу мы следили за од
ной, самой ближней к нам, лодкой.

Рыбак опять опустил шест в воду. Ни
чего. Проехали немного вниз по течению. 
Рыбак снова опустил шест. Вдруг его руки 
нервно задрожали и он прохрипел приду
шенным, от охотничьей страсти, голосом:

— Есть! Пошла!
Мы неиолыю остановились.
Он опустил шест по другой борт лодки:
— Ух, и силища же прет! Смотри!—об

ратился оі' к своему солодочнику.
Он выпустил шест из рук. Шест остался 

стоять з вертикальном положении.
Я думал, что рыбак хочет посмеяться 

над нами и для этого воткнул шест пдно, 
якобы в толщу селедочного’ косяка. Но 
шест немного покачался, как будто там 
внизу, в воде, кто-то об него чесал бока, и 
медленно поплыл в вертикальном положе
нии протин течения.

— Что! ВндалІ—радостно вскричал пер
вый рыбак и тоже бросился за весла.

Лодка полетела к берегу, как рыба. От 
сильного разбега она наполовину выскочи
ла на песок. От толчка совок для отк&чкн 
воды слетел с кормы на дно лодки. Рыбак, 
еще не дав лодке дойти до берега, выпрыг
нул, шлепнувшись сапогами в воду, и по
бежал к сигнальной доске, прнвешѳнвой 
на одном из шестов.

Резкие металлические звуки тревоги пу- 
глнно шарахнулись по реке

Я сел на борт лодки и опустил босые 
ноги в воду, как якоря.

Борт лодки сильно накренился на-бок, 
другой—задрался вверх, выставив свои 
деревянные ребра под солнечный свет,

От прикосновения моих ног ко дну под
нялось сероватое облачко песка и относи
мое течением стало медленно таять, как 
обессиленный вихрь.

У облизанного волнами берега толпилась 
рыбья мелочь—мальки. Они подплывали к 
моим ногам и, принимая их, очевидно, за 
древесные пни, прятались в их тени.

Я сидел и думал—где же все-таки Мить
ка? Куда же он мог деться?

Рыбаки, встревоженные сигналом, броси
лись в лодки.

Захлопали двери рыбачьих хат. Замель
кали растрепанные женщины и маленькие 
детишки, кричащие друг другу веселыми 
голосами:

— Пошла! Пошла!
Все знали, что такое: .пошла“.
Со всех сторон показались бегущие лю

ди. Можно было подумать, что в рыбачьем 
поселке произошло какое-то стихийное бед
ствие.

Но волнение рыбаков бы.Ю понятно. Се
ледка идет только семь-восемь дней. За 
ѳто время она должна быть выловлена в 
таком количестве, чтобы смогла прокормить 
нашу огромную страну в течение целого 
года.

Нужно было экономить время.
Ход селедки—восьмидневный трудовой 

праздник рыбаков.
Скоро по реке протянулись полукруглые 

связки поплавков, как бусы. Селедку лови
ли плавными сетями. ' .

Рыбаки выбирали сети, только успев за
кинуть.

В солнечных лучах серебрились голубые 
бока огромной четвертьчетровой селедки— 
залома. О ней надо бы петь, а не говорить.

Это трагические §еледки, помогавшие 
своим животом наше« революции. Селедки 
с широкими, как лопата, спинами. Мясис
тые, мягкие, как деревенские девушки.

Селедки, утопающие в своем собствен
ном соку.

Селедки, при воспоминании о которых 
начинаешь истекать слюной.

Селедки, цветущие в своей водяной сти

хии, как подмосковная черемуха. Селедки, 
пахнущие запахом королевской розы.

Селедки, блестящие, как цилиндры дип
ломатического корпуса.

Селедки, мягкие, как губка, тающие во 
рту, как мороженное.

Селедки, вкус которых непереводим на 
слова.

Селедки, непознаваемые, как „вещь в
себе“.

Так со воспевали в первые дни револю
ции. Тогда сельдь ели утром, перед чаем. 
Днем обедали ею. Вечером,—чтобы получ
ше попить горячего чаю.

Пили чай со вздохами тяжелыми, как 
при родах, как только могут пить русские, 
с распусканием попсов, не дающих вме
стить всего самовара, и ежеминутным об
тиранием полотенцами.

Наевшись селедки, пили чай и по ночам.
Просыпались, ставили самовар, будили 

детишек, пили всей семьей и опять ложи- 
чись спать. г

Сейчас—ловля кипела. Лодки наполня
лись живым голубоватым серебром.

Я восторженно хотел что-то сказать 
Лельке, но мой взгляд упал на ее ручные 
часы. Я чуть не проглотил язык: было без 
пятнадцати минут шесть. А в шесть—на
чало матча. Мы побежали на стадион.

На обратном пути я, отослав Лельку па 
стадион, забегаю за голкипером. Оказыва
ется, он бюллетенит уже вторые сутки: не 
встает с кровати. Дело осложняется. Мы 
можем проиграть матч. Лучший голкипер 
болен, а левый инсайд пропал.

Я решаю скорее бежать на стадион. От
вернувшись от кровати голкипера, я неча
янно взглянул в окно и застыл поражен
ный.

ГЛАВА ТРЕТЬЯ,
в ко то р о й  ав то р о м  п р е д о с т а в л я е т с я  п р а в о  ф у т 
бо л ь н о м у  м я ч у  в о а н а к о м н т ь  с о д и н н ад ц а ть ю  г е 

роям и  р а с с к а з а .

Накануне матча у нашей сборной коман
ды была тренировка. Мы тренировались в 
одви ворота. Все наши тренировки похожи 
одна на другую. Они происходят так. Я 
беру мяч и, как капитан фу тбольной коман
ды, и в  то же время ее центрофорвард, 
кладу его па средину поля.

Игроки расстанавливаются по своим ме
стам.

Я становлюсь ногой і:а безжизненный 
труп футбольноге мяча, как гладиатор на 
грудь своего ради развлечения ожирев
ших от скуки патрициев поверженного 
товарища, и оглядываю стадион.

Он похож на огромнее овальное блюдо. 
В таких блюдах на купеческих свадьбах 
подавали севрюжку. Нос это блюдо какбй- 
нибудь остроносый, как осетр, лакей и 
ставил его перед молодой купчихой.

На таком блюде по бокам возвышаются 
специи, уложенные аккуратными, правиль
ными рядами. Сначала лежит мелко накро’- 
шенная картошка, потом красная грядка 
измельченной вареной свеклы, а рядом не
много морковки.

Так и на стадионе, как па блюде, но 
бокам возвышаются трибуны, а на них 
правильными рядами рассажена публика, 
как специи. Только средина* этого блюда 
наполнена не вареной севрюжкой, а жи
выми отчаянными ребятами, кричащими 
задорными глотками на все иоле стадиона.

Убедившись, что все игроки стали на свои 
места, я даю пасс левому инсайду.

Наш левый инсайд Митька-Обзовись— 
бывший беспризорник! Он потерял родите
лей во время империалистической войны. 
Отца убили на германском фронте, а мать 
умерла от тифа.

Теперь Митька-Обзовись, благодаря забо
там Советской власти, нз беспризорника



превратился в самого неутомимого изобре- 
тателя-энтузиаста, слесаря желеянодорож- 
ного депо и любителя двигателей внутрен
него сгорания.

Он любит запах бензина больше, чем за
пах цветов.

Он не мог не изобретать, как художвик 
не может не рисовать, писатель—не писать 
и инженер—не проектировать.

Он установил у себя дома самодельный 
радиоприемник, 'понаставил около него 
каких-то усилителей, конденсаторов, и 
Митькина приемная радиостанция стала 
отлично ловить и воспроизводить не толь
ко Москву, но и заграничные передачи.

Митька сделал себе велосипед из частей 
всевозможных велосипедных систем и ма
рок, которые скупал в продолжение двух 
лет на пашем толкучем рынке.

Когда из частей накопился весь велоси
пед, Митька-Обзовись целую неделю чистил 
их, обтачивал, подгонял й, наконец, однаж
ды появился на стадионе с собственным 
самокатом, выкрашенным зеленой эмалью.

Митька-Обзовись был основателем ячейки 
автодора в городском масштабе и уже тре
тий год состоял ее бессменным секретарем, 
и он же был инструктором, обучавшим 
членов этой ячейки езде на автомобиле.

Машину для этой цели выбрали самой 
допотопной марки. Она когда-то раньше 
принадлежала местному рыбопромышлен
нику Смирнову, но в революцию автомо
биль у него реквизировали, а шофер сбе
жал вместе с хозяйкой в места неизвест
ные автору.

Кроме этого шофера, в городе ннкто 
автомобилем управлять не моги, машину 
пришлось поставить в пожарный сарай.

Прошло несколько лет и вдруг в нашем 
городе появился Митька-Обзовись, залетев
ший к нам на юг под вагоном почтового 
поезда.

Железнодорожная охрана вынула его из- 
под вагона и отдала комсомольской ячейке 
железнодорожного депо. Ребята из него 
сделали человека, а он сам из себя—изоб
ретателя.

И вот этот Митька-Обзовись вызвался 
научиться управлять автомобилем.

Однажды утром пожарники вывели из 
сарая машину и поставили посреди пло
щади, окружив ее со всех сторон.

Митька-Обзовись храбро полез в автомо
биль. Со всех сторон послышались добро
душные подкалывания:

— Митькаі Ты прежде, чем лезть, заве
щание бы написал.

— Или перекрестился хотя бы.
— Как тебя прикажешь записать в по

минание, Митькой или Обзовись?
Мнтька отшучиваясь принялся за из

учение управлением автомобиля опыт
ным путем.

Он первым делом жнманул грушу сиг
нала.

В этой резиновой груше есть какая-то 
таинственная притягательная сила, как у 
магнита. ІІикто еще до сич пор пе сумел 
об‘яснить этой таинственной силы.

Я тоже не знаю, чем это обгоняется, но 
только ни один мальчуган пе может прой
ти равнодушно мимо резиновой груши. 
Вѵдь она на автомобиле, мотоцикле или 
хотя бы на велс синоде.

Ребятишки нажимают ее даже под стра
хом трепки. Многие взрослые тоже не про
тив нажать грушу, по, протягивая к ней 
рукѵ, они вспоминают про свой возраст и 
смуіценно отдергивают обратно.

Я  не знаю, чем это об'ясняется. Может 
это происходит потому, что резиновая гру
ша своей формой и упругостью напоминает 
крепкую девичью грудь. Но тогда при чем 
же здесь мальчишки'?

Если же нравится ее иногда совсем не 
мелодичный крик, как крик девушки, грудь

которой действительно нажимают и нажи
мают не те руки, которые она хотела бы, 
то при чем же тут взрослые? Взрослым 
такие крики не нравятся.

Митька-Обзовись тоже не понимал,—по
чему он первым долгом нажал именно гру
шу, но он ее все-таки нажал. Груша виз
гливо закричала.

Убедившись, что сигнал действует исправ
но, Митька-Обзовись все-таки жиманул ее 
еще раз: очень уж было приятно. Так бы 
сидел все время и жал. Но на крик сире
ны стали собираться любопытные бабы, 
идущие на рынок.

Митьке-Обзовись пришлось перейти к 
изучению других частей управлении:

Он нажимал каждый рычаг и, держа его 
рукой, смотрел,—что из этого получится. 
Но из этого ничего пе получалось. Недо
умевающий Митька-Обзовись снова нажал 
грѵіпу. Грѵша действовала, а остальные 
части—нет.

Митька снова принялся нажимать рыча
ги. После часа тщательного изучения ав
томобиля он установил, что нз всех частей 
машины действовала исправно одна только 
груша. Митька-Обзовись со злости, что ему 
не пришлось статыіервым шофером города, 
стал отыгрываться иа груше.

Оказывается, сначала нужно было заве
сти мотор, а потом уже. нажимать рычаги. 
Это ому и посоветовал предиснолкома, 
бывший кучер хозяина автомобиля, прохо
дивший по площади ку паться ва Волгу.

Митька-Обзовись при мотор забыл сонер- 
гаеппо. Он соскочил с машины, крутанул 
ручку, как у шарманки, и, забравшись сно
ва в" автомобиль, перним долгом все-таки 
нажал грушу, а йотом уже—рычаг.

Автомобиль прыгнул как-то по-воробыі- 
ному, боком. Пожарники и бабы с испуган
ным’ визгом шарахнулись во вео стороны. 
Несколько секунд автомобиль простоял в 
задумчивости.

ГІотом .іавертслся иа место и затем уже 
понесся но площади задом. Оторопевший 
Митька-Обзовись мысленно простился с бе
лым светом и в отчаянии вцепился в ре
зиновую грушу, чтобы смерть была не
много приятнее.

Груша завопила на всю площадь, пугая 
баб, идущих на базар. Они побросали ко- 
шолки и побежали за автомобилем, сообра
зив, что если они будут бежать за ним 
следом, то останутся целее. Автомобиль со 
всего разбегу налетел на фонтан, изображав
ший купидона со щеками, наиоминающимя 
ягодицы, и остановился. От удара погну* 
лось колесо. С тех пор автомобиль прихра
мывает, как нищий.Он na-ходу трясет и под
кидывает. Седоки после поездки вылезают 
из него с синяками.

Митька-Обзовись, получив от меня пасс, 
ударил „датским“ і, и мяч попал правому 
инсайду—Степке-Декаденту, прозванному 
так за то, что он во время есенинщины 
писал упадочные стихи, вроде следующих 

Опять дрожит листва да слякоть 
Глядит в окно.
Кричать хочу, кричать и плакать, 
Тебе смешно.
В руке твоей с полями шляпа, 
Открыта дверь...
Ступай! Я буду выть и плакать,
Как дикий зверь.
Иди! Дорога раздвоилась:
Твой путь широк,
А мой с туманом серым слился... 
Ступай .пророк“1 
Ты видишь лес полоской синей 
Обрезал даль...
Туда снесу к больным осинам 
Мою печах:...
И нашу сказку разорву я,
Все сказки ложь.
И в эту полночь поцелую 
Свой финский нож. 

или вроде таких:
Я выливал стихи и а крови,
Я  без стыда ругался в мать,
А вот теперь обвисли брови 
Устаю сердце бунтовать.
А вот теперь возьму шарманку, 
Перевяжу платочком глаз,
Одену шапку иа изнанку,
Открою душу напоказ.
Пойду бульварным комиссаром 
Тащить "скитаний лемехи,
Играть торгующим базарам 
И декламировать стихи.
И кто-нибудь корявой шуткой 
Словами в сердце кинет нож, 
Сравнит поэта с проституткой 
И скажет: „Душу продаешь“.
Тогда окину мутным взором 
Кварталов камениую клеть,
Чтоб под обиженным забором 
Голодной сукой околеть.
(П}юдолжение в след, номере)

‘) ЦлтешлЛ у д а р —у д а р  п о п я ч у ,  п ад аю щ ем уож *р- 
і у ,  а а д а п о м  О у ц а .О т  это го  у д а р а  к я ч  аж журжгао 
в о а а р а щ а а т с я , ч в реа  го л о в у  у д ар ж ж т е го  ф утболж - 
e * t  jj г у  с т о р о н у , о т к у д а  он п р ж л ат е* .
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ПО СОВЕТСКОМУ СОЮЗУ. ХРОНИКА

иафтяуых промыслов в Горно-чеченском район* 
С еверн ого  К а в к а за

Фот. Гор (Соювфото)

Пшеницу—гооударотву. К р ас н о зн а м е н н а я  б р и га д а  
М 7 к о д х о в а  „В орош и л овой “  Н и ж н е-в о л ж ско го  

жрал о т п р а в л я е т  п ш ен и ц у  в а  э л е в а т о р
Ф от. С. П росв н р о ва  (Соювфото)

В ряды бойцов РККА. К о м со м о л ь ц ы -д о б р о во л ь ц ы  ■ 
п р и з ы в н и к и  р о ж д ен и я  1910 го д а  я а  Т р о с т я я е ц к о м  

и р н в ы в в о м  п у н к т е (У С С Р )
Ф от. Н. Л а а е в с к о г о

На валкоаіых ярвараах. Овцы, вакупленные на кол
хоз к о fi ярмарке в Баку отделением Соювмясо ■ 

Баккоовродуктом
Фот. Шевцова (Соювфото)

Гріаату аашдому рабочему. Группа доярок и скот
ников севхоеа мм. 1-го хая Ливанского района ЦЧО 

на ванятнлх а школе лнкбааа
Фот. В. Лжсвцыиа (Соювфото)

УЧатальинцж-ударнича, член мостком», тов. Е. Ива
нова ведет урок обществоведення в школе ФЗС 

прн московском автоваводе нм. Сталина
Фот. Грибоиского (Соювфото)

Вырос гигант металлургии. О бщ ий в н д  М агн и то го р ско го  м е т а л л у р г и ч е с к о г о  а а в о д а
Ф от. Л . Д еб аб о в а  (Сою вфото)

Ни одного б еаи а под лед. У борка л е с а  н а  р«ке С е 
в е р н а я  Д в и н а  бри гад о й  п росв ещ ен ц ев  К р ас н о б о р 

ской  ШКИ (С ев. край ) я а  субботн и к е
Ф от. В. Б о й ко  (Соювфото)



О т к р ы т  п р и е м  п о д п и с к и  н а  с е р и ю  б и о г р а ф и й

„Ж И ЗН Ь  ЗАМ ЕЧАТЕЛЬНЫ Х  

Л Ю Д Е Й “
и з д а в а е м у ю  п р и  б л и ж а й ш е м  у ч а с т и и  М .  Г О Р Ь К О Г О .  

О Т В Е Т С Т В Е Н Н А Я  Р Е Д А К Ц И Я :  т т .  М .  Г о р ь к и й ,  М и х .  Е .  К о л ь ц о в ,  

А .  Н .  Т и х о н о в .

Журнально-газетное об'единение выпускает в 1933 году серию книг, посвященных биографиям 
выдающихся исторических деятелей, работавших в области науки, техники, политики, литературы, 
искусства и в других отраслях культуры. К написанию биографий привлечены лучшие советские пи
сатели, журналисты и ученые.

В течение 1933 г. будут изданы биографии Репина, Чернышевского, Гейне, Щепкина, Сече
нова, Лермонтова, Байрона, Песталоцци, Кука, Вагнера, Эдиссона, Сурикова, бр. Райт, Парсцельса,
Мольера, Ж. Санд, Свифта, Данте, Либкнехта, Магеллана, Дизеля, Желябова, Бабефа.

Каждая биография будет изложена в живой увлекательной форме, снабжена иллюстрация
ми научного я бытового характера. Задача этой серии биографий состоит в том, чтобы познако
мить советского читателя с теми фактическими и теоретическими данными из разных областей 
знания и практики, которые неразрывно связаны с работой н деятельностью того или иного исто
рического лица; выявить под углом зрения марксистско-ленинской теории прогрессивную или, 
наоборот, реакционную историческую роль научных, философских, эстетических, религиозных и 
других идеологических концепций, борющихся за господство в области культуры. Издание периоди
ческое: по два отдельных выпуска в месяц, т. е. 24 выпуска в год. Средний об'ем каждого выпу
ска около 160 страниц,

П О Д П И С Н А Я  Ц Е Н А :  12 м .-(2 4  кн .)-25 р. 20 к.; 6 м .-(12  к н .)-  
12 р. 60 к.; 3 мес.—(6 кн.)—6 р. 30 к.; 1 мес. (2 кн.)—2 руб. 10 коп.
Подписку сдавайте пись/оиосцам, местной почте, организаторам подписки 
на предприятиях и в учреждениях в установленные сроки. Подписка, не 
сданная в срок, переносится на следующий месяц. Заблаговременная под- 
пяска гарантирует лучшую доставку. Журнально-газетное об'едянение

З А  Р У Б Е Ж О М
Журнал выходит в новой форме под 
редакцией М. Горького и М. Кольцо
ва с ноября 1932 г. с № 1 два раза 
в месяц.

' „ЗА РУБЕЖОМ“ в живой и наглядной 
форме очерков, корреспонденций, статей, 
обширных и разнообразных выдержек из 
иностранной печати, книг и документов 
знакомит широкие массы советских чита
телей с общим положением и отдельными 
событиями в странах Запада и Востока.
Журнал иллюстрирован рисунками, портре
тами и карикатурами. С ноября месяца 
(с № 1) журнал „ЗА РУБЕЖОМ“ издается 
Журнально-газетным об'едииением. Открыт 
прием подписки на 1933 год.

ПОДПИСНАЯ ЦЕНА: 12 м ес .-14  р.
40 к., 6 мес.—7 р. 20 к , 3 мес.—
3 р. 60 к. Подписку сдавайте почте 
не позже установленного ею срока.

Журнально газетное об'едянение

З А О Ч Н Ы Й  к у р с
ф о т о т е х н и к и
ДЛЯ НАЧИНЯЮЩИХ
Будет напечатан в 1933 году году в 
ежедекадной газете

Ф О Т О К О Р
Орган культмассового сектора ВЦСПС 
я Союзфото

Курс ведут лучшие фототехнические 
силы. Все желающие пройти заочные 
курсы по изучению фототехники и 
повысить свою квалификацию долж
ны немедленно подписаться на 193Я г. 
Подписная цепа на 1933 г.: 12 мес.—
5 р. 40 к.; 6 мес.—2 р. 70 к.; 3 мес.—
1 р. 35 к.

Подписаться можно на почте, в эк
спедициях и у организаторов подпи
ски на предприятиях и в учрежде
ниях не позже установленного срока. 
Тираж газеты ограничен. Не опоздай
те подписаться, иначе рискуете остать
ся без отдельных лекций.

Журшльво-гааетное об'еднненне



АВТОДОРОВЦЫ. ВОДИТЕЛИ, РАБОЧИЕ АВТОТРАКТОР
НЫХ ЗАВОДОВ, РАБОТНИКИ ДОРОЖНОГО ХОЗЯЙСТВА 
И УЧАЩИЕСЯ АВТОМОБИЛЬНЫХ, ТРАКТОРНЫХ И 
Д О Р О Ж Н Ы Х  К У Р С О В  -  ........    =

ЧИТАНЙТЕ Ж У Р Н А Л

„ЗА РУЛЕМ“
ОРГАН ЦЕНТРАЛЬ 'ОГО СОВЕТА СОЮЗА 
О Б Щ Е С Т В  А В Т О Д О Р А  СССР И Р .ф С Р

В ы х о д и т  2  р а з а  з  м е с я ц

О беспечивайте себе бесперебойное по • 
лучение журнала, сдавая своеврем енно 
подписку на 1933 год.
П О Д П И С Н А Я  Ц Е Н А : 12 м . - 7  р. 20 к.
6 м.— 3 р. 60 к. 3 м. —  1 р. 80 к.
П о д п и с к у  с д а в а й т е  п о ч т е

Журнально-газетное об'еданение.

Самый распространенный литературный 

общественно-политический иллюстрирован

ный ежедскадник

В  1 9 3 3  году в „О ГО Н ЕК“ будут п еч ататься і 
расскааы, стихи, очерни и статьи  лучш их соаатсиих и иностран
ных писателей, лучш их ударников, п р и іа а н н ы х  в литературу  
НА ТЕМЫ:
Победное іа в е р ш е и и е  первой пятилетии  и вступление во вто
рую.
Вопросы культурной револю ции.
Укрепление ж оиомичесной независимости СССР.
Классовая борьба иа Западе и Востоке.
М еждународная пояитииа и зарубеж ная м и іи ь .

O TKFbIT  ПРИЕМ ПОДПИСКИ НА 1933 ГОД.
П о д п и с н а я  ц е  и аі 12 м ес.—1 р. 20 к .( 6 м.—3 р. СО и., 1 м.—1 р. М и .
Подписка принимается только почтой не поаж е установленного  
ею  срока.

Ж у р н а л ь н о  га з е т н о е  о б 'е д а н е н и е

Государственный институт ортш іи знании „ГИГ* і Ритш-на-Дону 
П Р О Д О Л Ж А Е Т  П Р И Е М  З А Я В Л Е Н И Й  

НА З А О Ч Н Ы Е  ОТДЕЛЕНИЯ И ОТДЕЛЬНЫЕ 
ЗАОЧНЫЕ КУРСЫ ИНСТИТУТА
А. НА ЗАОЧНЫЕ ОТДЕЛЕНИЯ

1 ВЫСШЕЕ ЭКОНОМИЧЕСКОЕ с 2 цинла»*:
а) учетио-зионояичесний д ает  ивалифняацию  бухгалтера эк о ч о я и :та . Срок 

обучеиия 2 года.
б) По прояы ш лениости—д ает  квалификацию зи оиозис*а-план оеика для про- 

изиодстаа. Срок обучения 2 «/* года.
2- СМЕТНОЕ дает  кваиифмкацню сч ето в о д ! 1 оазряда. Срои обучеиия 8 и ес .
S. ЧЕРТЕЖНО-КОНСТРУКТОРСКОЕ—д ает  иеалифниацию чертеж нииа-нонструктора 

по каш ииостроеиию  Срои обучеиия 12— 16 мес- 
4. АРХИТЕКТУРНО-СТРОИТЕЛЬНОЕ ЧЕРЧЕНИЕ—д ае т  иаалифииацию чертежнииа- 

иоисгруятора по строительству  Курс отделен« і переработай и д  полней.
Срои обучения 12—15 я  с. >

Б. НА ОТДЕЛЬНЫ Е ЗАОЧНЫЕ НУГ*СЫ
1. ОБЩЕЕ и ТОРГОВО-КООПЕРАТИВНОЕ СЧЕТОВОДСТВО Срои обучения—6 н ес  2. КОЛХОЗНОЕ 
СЧЕТОВОДСТВО. Срои сбученйя 6 « в с . 3. КОПИРУЧЕТ. Срои обучеиия—5 « в с  4 ФАБРИЧНО- 
ЗАВОДСКОЕ (ирояы ш л.) СЧЕТОВОДСТВО. Срок обучеиия—6 в е с . 5  ДЕЛОПРОИЗВОДСТВО с  об
щей и специальной корреспонденцией. Срои обучения — 5—в  мес. 6- ГРАФИЧЕСКОМ ГРАМОТЫ 
(рноования''. Курс составлен  аиоаь. Курс стави т своей целью  д ат ь  необходим ые знания пз гра- 
ф ической гр ан ате  для праятичеоьой работы  учителей, особенно шио ы I етупеии, полнтпро- 
свв тра іетн и н ов  и рабоч<х предприятий и заводов  Срои обучения—1 го . 7. СТЕНОГРАФИЯ. 
Срои вбучвиии—10—12 віес. §• ИСПРАВЛЕНИЕ ПОЧЕРКА. Срон обучен я — б^ -в  в е с  9 ПРОФЕС
СИОНАЛЬНЫЕ КУРСЫ КРОЙИИ. Срои об чвикя—10—12 н ес . 10. КУРСЫ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫ 
КОВ—АНГЛИЙСКОГО и НЕМЕЦКОГО. Срои обучеиия—18 м ес. 11. СТАТИСТИКА (общий иуро). 
12. ПРОМЫШЛЕННАЯ СТАТИСТИКА. Приея иа»иуроы статистиии будет отирыт с 1 января 1933 г. 

ПРИМЕЧАНИЕ. Проспект в ы с ы л ав іс я  з а  40 иоп. почтовьш и я ар к аи и , вложенными в кон
верт.
При заявлении о поступления на заочны е отделэния и иурсы прилагаю тся следую щ ие 
девум еиты : 1) анкета , заверенная соворгаи аяи , проф сою зами и учреждениями (заверен 
ные ЖАКТамя ие прииияаю тся); 2) справна об образовании В есь м атерная направлять 
по адресу: РОСТОВ-ДОН, УЛ ЭНГЕЛЬСА, 144. Тел. 2-37-69.

Н П Р К О М З Д Р Я В  Р. С. Ф. С. Р. ЦЕНТРАЛЬНЫЙ  
ГОСУД  ИНСТИТУТ ЭНДОКРИНОЛОГИИ в МОСКВЕ

КЛИНИЧЕСКИ ИСПЫТАННЫЙ П Р Е П А Р А Т

0 фХИКРИН
РЕКОМЕНДУЕТСЯ ВРАЧАМИ
ПРИ:
половой л недостаточ
ности, половом бесси
лии, повыш енном к р о 
вяном давлении и стар
ческой слабости. 
ЖИДКИЙ по акад ем и 
ку КРЯВКОВУ: во флак. 

( 3 0 — 4 0  в а п .  2—3 р. в день); В ТЯБЛ. (по 
1 т а б л .  3—4 раз. в день); В ЯМПУЛЯХ 
( п о  1—2 а м п .  еж едневно  под кожу).

 Требуйте во всех аптеках.-------

Ядрес Ин та:

Москва 4., Воронцовский переулок, 3.

Г о в о р и т е  ли вы  

п о - н е м е ц к и ?
П рактический самоучитель д л я  
бы строго иаучеявм нем ецкого 
ранговориого яяы ка. Ц ена 4 р . 
с перес А дрес: М осква, Т в ер 
ск ая , 17/1, абонементы. ящ яа  
168. А втору В. Р я б о в

М О С О Б Л Х И Н П Р О Н С О Н І З
П Р М Д Ц Е В Т И Ч Е С К А Я  Ш Д Б Р И К Д

п-й RhlWEC^RlitB

П0ЛЕВНАЯ КНИГА
д -р а  А . Ш Т Р Е Й С  

. п а р а з и т ы  и  в р е д и т е л и
в  Ж И Л И Щ А Х  И Б О Р Ь Б А  С
НИМИ“

высылается по полу
чении 70 коп. (можно 
цочт. парками): Мо
сква, девятое я|о., 
почт, ящ J61S3, Ш е ф . 
О-ву Кннгоцентра

У Х О Д  З А  К О Ж Е Й
Веснушки. Загвр . Угрн. П рыщ и. 
Бородавки. М орщ и"« . Краснота носа. 
1 Іятн а. Потливость. М оаолк. Пнсьм 
руководство для борьбы с ЭТИМ И  
дефектами высылается ва ПЯТЬ руб-
У Х О Д  ЗА В О Л О С А М И
Выпадение. О б л и м в и е . П оседение
0«р*с*а. Удвлеаж*. Ц е х . тоже пять р.
ОО« руководства шысыл і а  7 р. Н  «. 
A «pect К и е в ,  Бессврдбка, автору 
А Н Н Е  СТАЦЕВИЧ, іб о п а п п н і  
ящ ик X* 5

S « » S J S

- і * о л а н *

roFKCT^O П Р О т » 5 Й

ПРИ ОТСУТСТВИИ НА мсс- 
ТАХ ЭЛИЛЗЫ ИСПОАЮЮТСв 
ПРИ ПОЛУЧДОИ ШАТКА В

ИА СУММУ СВЫШЕ 2 0 0  РУБ. ЗАКАЗЫ МОГУТ. 
М М ЯТЪСЯ НЕПОСИЕАСТШНО фАБРККШ



Щ Д И Р Е К Т О Р А Т  

ПОСЫЛОЧНОЙ ТОРГОВЛИ
М О С К В А ,  Москворецкая № 26/7

К УЛ ЬТ-ТО ВА РЫ  в МАССУ

МЫ В Ы С Ы Л Д Е М -

п о с ы л к а м и  п о  п о ч т е  и  ж е л .  д о р о г е  в  л ю б о й  п у н к т  

С о ю з а  к о л л е к т и в а м  и  о т д е л ь н ы м  з а к а з ч и к а м

М УЗЫ КАЛЬНЫ Е ИНСТРУМЕНТЫ

БА ЛА ЛАЙКИ —цены: 20 р ., 25 р ., 80 р ., 40 р ., 50 р , 85 р. и дороже. М АНДОЛИНЫ  — цены 
70 р ., 80 р ., 9д р ., 120 р. Г И Т А Р Ы -ц ен ы  70 р., 80 р ., 95 р ., 105 р . ,  180 р . О РКЕСТРЫ  неапо
литанские. великорусские, домровые составы от 12 инструментов—цена 500 руб. х  дороже. 
ДУХОВЫЕ О Р К Е С Т Р Ы -составы  от 12 ивструы евтоэ—цена 4.500 р . и дороже.

При заиаэе на духовые оркестры — вою стоимость перечислить пеааоотью иа иаш ионтоиорр. 
•чет а Шопы. Оби. Н-ре Госбанк« № 6757.

РАДИОАППАРАТУРА!
ПОЛНЫ Й  КОМПЛЕКТ ДЕТЕКТОРНОГО ПРИЕМНИКА (прием- 
ник, телефон, детектор, автенпа) sa  20 p. 60 к. ПОЛНЫ Й КОМ
П ЛЕКТ 4-х л а м п , усті ж >вки с приемником БЧЗ—цена 176 р. 20к. 
(с наливными батареями) и 290 р . 45 к. (с аккумулятором). ВО
ДОНАЛИВНОЕ ПИТАНИЕ (водоналивны ебатареи) 29р. 55к. ком
плект.

КАНЦЕЛЯРСКИЕ ТОВАРЫ
С ТЕ К Л О ГРА Ф Ы —175 р . Запас реактивов иа 8 м -ца —100 руб. 
СТЕКЛО Г Р А Ф 4 МОТО Г Р А Ф —220 р. З ап ас  реактивов—130 руб. 
ВСЕВОЗМОЖНЫЕ КАНЦЕЛЯРСКИЕ ТОВАРЫ .

При аакаае па стеклограф  необходим задаток 150 р., и разр е
ш ение милиции иа покупку.

НАГЛЯДНЫЕ ПОСОБИЯ
Для школ, клѵбоа, кружков, изб-читален: ГЕО КА РТЫ , МУЛЯ
Ж И , ДИАПОЗИТИВЫ  НА ПЛЕНКЕ Н СТЕКЛЕ НА Р А ЗЛ И Ч 
Н Ы Е ТЕМЫ . АППАРАТУРА д л я  ДЕМОНСТРИРОВАНИЯ ДИА
ПОЗИТИВОВ, а  также экраны .

ФОТОПРИНАДЛЕЖНОСТИ
Ф ОТОА П ПА РАТЫ , иэднчны е е ваводкой на ф о к у с -ц е н а  41 руб 85 коп. 

СТАТИВЫ (деревян. и ж елеан.)—10 р. 20 к., 12 р. 60 к ., 11 р. 90 к ., КЮ ВЕТ - 
Т Ы  (ванны) от 75 к. (6X 9) до 8 р . 10 и. (18X24). Ф ОН А РИ  „У литка“ 6 р. 37 к. 
РАМКИ копир, от  1 р. 2л к. до 1 р. 65 к. Ф о то п л а стя ж н ж , б л а н к и , п а с 
п о р т у , а л ь б о м ы , х и м и к а л и и , п р о я в и т е л ь  б е е  о г р а н и ч е н и и  Ф О ТО -БУ 
МАГА в  О ТКРЫ ТКИ  высылаю тся в зависимости от наличия их на складе.

ПРЕДМ ЕТЫ  САНИТАРИИ И ГИГИЕНЫ:
БРИ ТВЫ  БЕЗОПАСНЫ Е с 1 лев» 1 сорт—4 р. 80 к. ЛЕЗВИЯ для безопасных 
бритв—41 коп. шт. ПРИНАДЛЕЖ НОСТИ Д Л Я  БРИ ТЬЯ : кисти—от 1 р. 50к. 
ремнн для правки бритв от 1 р. 25 к., зеркала складные дорожные 2 р. 50 к., 
одеколон тройной 2 р. 96 к. И м ею тся  также: щетви зубные—55 к ., медицин
ские щетки для рук—8Ь и., сметки для парикмахеров—4 р 25 к ., краска для 
материи черная—25 и., другие цвета—21 к АПТЕЧКИ ДОМАШНИЕ—4 р. 50а. 
ГРИМ т е а т р а л ь н ы й —от 1 р . 45 к. КРАСКА для волос „Хна-Басмь*—9 р .2 0 к .  
КРАСКА для бровей—6 р. 90 к. КРЕМ „Чистотел“—2 р. 88 к. ПЕР7УСИН от 
каш ля—45 к. Ф ИТИН в таблетках—40к.» а  капсулях—бОк. Полный ассортимент 
препаратов И нститута Эндокринологии- С и е р м о и р и н , Н о во  - А с о р н к р и я , 
О рхж хрнн и т. д .

ЧТО БЫ  ИЗБЕГНУТЬ ЛИШ НЮ Ю  ПЕРЕПИСКУ—ЗАПОМНИТЕ НАШИ УСЛОВИЯ: При заказе  о б я а а т е л ь н о  п р и с л а т ь  з а д а т о к —59®/« всей суммы. Н а 
остаток—наложенный платеж. П ересы лка и упаковка ва счет заказчиков. Б Е З  ЗАДАТКА ЗА К А ЗЫ  НИКОМУ НЕ ВЫ СЫЛАЮ ТСЯ. З а в о д ы  к  д е н ь г и  
ш л и те  п о  а д р е с у :  МОСКВА, МОСКВОРЕЦКАЯ» 26/7 Д И РЕКТО РА Т ПОСЫЛОЧНОЙ ТОРГОВЛИ ..ГО РТ".
ВНИМАНИЕ—Электрических фонарей и нлмевев и * имеется.

„ В О Х И М Ф Д Р М “

ВСЕСОЮЗНОЕ ОЕ‘ЕДИНЕННЕ ХИМНКО - ФАРМАЦЕВТИЧЕСКОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ

В сочетании со СПЕРМИН'ом— Фармакон при 
половой неврастении. Отпускается в таблет
ках— внутрь и в ампулах подкожно.
Москва, Мясницкая, Кривоколенный пер., 12

О Т К Р Ы Т  П Р И Е М  П О Д П И С К И  Н А 1 133 г о д
НЯ ЖУРНАЛ ТЕОРИИ И ПРЯКТИКИ Б О Л Ь Ш Е В И С Т С К О Й  П Е Ч А Т И

. . Ж У Р Н А Л И С Т «
»ЖУРНАЛИСТ** освещ ает текущую работу печати, оргаииауя широкий обмен опытом, 
печатает руководящ ие статьи по важнейшим вопросам газетной работы и теоретиче
ским основам г&аетоведения, сообщ ает о новостях газетной и полиграфической техни
ки, об иностранной печати, оценивает всю новуео литературу по вопросам печати.
«ЖУРНАЛИСТ* постоянное и необходимое пособие учебы и практической работы каядого  
работника печати.
Каждый работник печати должен бы ть подписчиком и читателем  
„ЖУРНАЛИСТА*.

Подписная цеиа: иа 12 а  —8 р 40 и., на 6 я  —4 р. 20 а ., аа  3 в .—2  р. 19 и.
Подлиску одааайте иестнои почте ие поэме установленного ероиа.

Журнально-газетное об'единение

Клинически проверенный Институтом Экспериментальной Терапии
и испытанный препарат

(ПО МЕТОДУ Д.РА ЛИФШИЦА)

применяется при нервном утом- 
лении, истощении и малокровии



Ц е н а  в  М о с к в е  и  п р о в и н ц и и  1 5  к о п .

ТйГжГ
Я О Ж ET РАЗРИСОВЫВАТЬ 
КРАСКАМИ МАТЕРИИ. ДЕРЕ 
ВО, ГЛИНЯНЫЕ ИЗДЕЛИЯ 
» т. д . ,  В Ы У Ч И В Ш И С Ь  
З А О Ч Н О  НА ГОСНУРСАХ

—доно----
По окончании вы дается  свидетельство.
Краска к принадлежности 
вы сы лаю тся. Подробности 

за 20 коп. п а р к а м .
МЭСНВА, Сухаревой площ.,
Панкратьевский пер., 9 /10

М А Р К И — Д Е Н З Н А К И  ( Б о н ы )
оі а  н  
" 5 ч
3  S "
* 5 «» J 4  
"  X  *  

Р І  л,

М О Н Е Т Ы —Д Л Я  К О Л Л Е К Ц И И  
И м е е т  і з  п р о д а ж е  

СОВЕТСКЯЯ ФИЛЯТЕЛИСТИЧЕСКЯЯ 
R С С О Ц И Я Ц И Я = = = = = = =
МОСКВА 50, Настасьинский переулок 3.

IMDTDPT і1иж- Твеимчемный «сшито с любой фото - карточки размером 
І І и г І г Ь І і  с ваеирту 32 х  4в, иа цвиы : 22 ( г*. ■ тон сепии 30 р-с пересылкой 
■ ушюмоі. Ііп ш  дороже м  2 р. Зматн 50° „. Испанские 15д»ей, орт. воаера-

В С Е Ы К Р А И Н С К И И  И Н С Т И Т У Т  з г ш а  = 
К Р И Н 0 7 Ш Г И И  И  О Р Г А Н Е ! - Т Е Р А П И И

НИРКОМЗЗРЯВЯ УССР. Н ХНРЬНПВ. НЕДКЦИНСКДГР Q6-BR

ГіРИ ОШСУШСШВИИ НА МЕСТАХ ВЫСЫЛАЕТСЯ «0ЧШ0Й ГЛАВНЫМ СКЛАДОМ 
И Н С П Ш У Ш А  ПО ПОЛУЧЕНИИ З А Д А И ІК А  H Ê  М Е Н Е Е  О ДНОГО  РУ5ЛЯ 
С К А Ж Д О ГО  Ф Л А К О Н А . О ВРАЩ АШ ЬС Я  ПО А Д Р Е С У .- Л А Р Ь К О В ,  УД- 
АРШЕМА , 1 2 .  М Е Ш И Н С І М У  И Н С Я Ш П М П У  Э Н Д О К Р И Н О Л О Г И И .

Н О Т Ы  — п о ч т о й
Центральный нотный м а г и и  М0ГИЗ‘а
И С С R В А, Центр, Неглинная 14, „ВОТЫ-ЮЧТОЙ“

В Ы С Ы Л А Е Т  И С К Л Ю Ч И Т Е Л Ь Н О  Н А Л О Ж Е Н Н Ы М  
П Л А Т Е Ж О М  Б Е З  З А Д А Т К А  = = = = =

щупы и ттт
Д Л Я  И У 3 И Н С Т Р  У И Е н  т  о  в

ПО НОТНОЙ СИСТЕМЕ

I ШЕРМАН—Ш к о л а -С а в в о у ч и те л ь  л л я - ф о р г е п и а и »  2 р 50 к . | 
ГЛАДКОВ » , ГОЛУБЕВ — Ш к о л а -с а и и у ч и т е л ь  дл и  6л-

я н а  (52 к л а в и ш  99 б а с о в ) ................................................... 3  р . —
АЛЕКСЕЕВ— Ш к о л а  к о л л е к т и в н о й  и ір ы  н а  м а с с о 

в ы х  и н с т р у м е н т а х  (б а л а л а й к и  и 3 с т р  д о м р ы )
ч . I и  II п о .............................  1 р . 50 к .

БЕЙЕР—Ш к о л а  д л я  ф о р т е п и а н о  (в н о в ь  п р о с м о т 
р е н н о е  и з д а н и е ) ....................................................................2  р. 50 к .

БЕРИО —  Ш к о л а  д л я  с к р и п к и  ч а с т і. I ..............................4 і . 35  к.
ЛИ—Ш ко л а  д л я  в и о л о н ч е л и ........................................................5  р . —
БЛАТТ—Ш к о л а  д л я  к л а р н е т а  ч а с т ь  І я ............................. 4 р . —
ПОПП - Ш к о л а  д л я  ф л е й т ы ..............................................................6  р  15 к.
ШОЛЛАР—Ш к о л а  д л я  к а л т о р н ы .................................................. 4 р . 75 к .
КИТЦЕР—Ш к о л а -С а м о у ч и т е л ь  д л я  Т у б ы  Б или  Э с . 5  р . —
АРБАН—Ш к о л а  д л я  к о р н е т а ........................................................5 р . —

Т Р ЕБ У Й Т Е  КАТАЛОГИ

П о п р а в к а :
В об'явлеиии .ЗАОЧНЫЕ КУРСЫ ПО ПОДГОТОВКЕ И ПЕРЕ
ПОДГОТОВКЕ КОЛХОЗНЫХ СЧЕТОВОДОВ*, напечатанной в 
№ 28 (452) „0  г о я ь в а" , допу щена ошибка. Н А П Е Ч А Т А Н О  
„Д еньга (с  указанием ф амилия, вм . (б . ад р е са) шлите 
переводом*... ДОЛЖНО БЫ ТЬ: Д еньг*  с указани е* фамилии 
ям. я адреса  вілвте переводом. ---------- -------------

Г Р И М ,  П А Р И К И ,  П Ь Е С Ы
МАГАЗИН, ЛАБОРАТОРИЯ И МАСТЕРСКИЕ I  
Р о с с и й с к о г о  Т е а т р а л ь н о г о  О б щ е с т в а

ГРИМ ТЕАТРАЛЬНЫЙ
Туш ь для ресниц и бровей — кор. 4 руб. 20 иоп. | 

Цен« ІІена
Набор грква в,р. 3 SO
Набор грна ■ картонных 

коробках . . . .  3 10
Набор грика I картонных 

коробках с/р. . . .  2 60
Набор грима карандашами 

9 карай, ашвй . . .  3 50
Тою грина а карандашах 

№ 1. 2, 3, 4 . . I 14
Тона грима остальные 

цш а тонкие . . . — 85
Г ум ов..............................— 50
Яік Juli накя. волос б/р. 1 30

. » » «/pas*. — 70
Ласта для снятия грииа 1 SO
Пудра для артистов кругл. 1 10
Пуховки б/р . . . .  Б 25

Пухов и е р . . . .  4
Сухие руияна . . . . —
Карандаши для бровей в 

нетал лекалах черн, 
корим., шатен •/, . . 3

Карандаши для броЕвй в 
бумажн пеналах . . 1

Губная помзм > нетал 
пеналах a/j . . . .  4

Губка» помада і  иетал 
пеналах 3

Губная помада е бумажн.
пеналах .....................  2

Губн.помада бум пеналах 1
Губн аои коробк • . 1
Губн. пои. боченк. . . —
вазелин............................... 2
Искусств, носы штука . 1

подбородки шт. 1
щеки пара . . 1

ЗЕРКАЛА ДЛЯ ГРИМИРОВКИ 
П А Р И К И

2 p. 5S н

Русск. парки три,, б/лба 24 
Русск. парик трес. со »6. 23 
Поповой. бед., сед., рыв.,

к др.......................... от 21
Гортдск. парик ірес. нв

тю ле....................... от 21
Стрижен, трес. иа тюле 

со ябом . . . . от 24 
Бобрик трес. на тюле . ,  25 
Лысые трес. на бяаи . „ 16 
Даиск. под прическу трес. 

на тюле . - . . от SO

50

50

50

Даиск под пркческу трес 
блонд, рыж. . . . от 55 

Дамск с двумя косами от 60 
„ .. „ цветн. 70

Бороды с усами больш.
всех цветов . . . от 7 

Тоже средн. всех цвет. _ 5 
Тоже малые всех цвет. ,. 3 
Усы всех це. на тюле ,. — 
Крепе всех ив. бел., сед., 

рыж., блонд., шатен, 
черн, метр . . .от 1

ПОСОБИЯ ПО КЛУБНО-ТЕАТРАЛЬНОЙ РАБОТЕі

1 . КЛУБНАЯ СЦЕНА J6 9 И ТЕКУЩ ИЕ Ж К . Цена 80 коп
2. КГ ДСНДЯ РУБАХА. (Сборник и. ф ор*  д/деревии)—Ц 30 и. 
3- СБОРНИК ПЬЕСі С тася. Б еда от урожая. Лешка чеботарь.

Цена сборника 1 р. 90 к.
4. ОФОРМЛЕНИЕ МАССОВОГО ПРАЗДНЕСТВА (пособие) 
Ц. 1 р. 50 в. і .  ТЕХНИКА РАБОТЫ  НАД МАЛЫМИ ФОР
МАМИ (В помощь клубному драматургу). Ц. 65 к. Б. ИСКУС
СТВО ГРИМА. (Н аглядное пособие кружковцам.) Ценя 2 р. 60 к. 
7. ИСКУССТВО ГРИМА (руководство для киноработников) 

С. И. Гусьиова. Цена 2 р. 40 коп.
П о с т у п и л и  в  п р о д а ж у  

КНИЖКИ Т Е А Т Р А Л Ь Н Ы Х  БИЛЕТОВ
п о  100« б и л е т о в  в  к а ж д о й  к н и ж к е .  Цена 1 р И І .З Ім в п .
ЗАКАЗЫ 8ЫСЫЛ. НАЛОЖЕННЫМ ПЛАТЕЖОМ БЕЗ ЗАДАТКА 

ЗАКАЗЫ АДРЕСОВАТЬ: Москва, Сошсюі u .  21/1 HI.


